Willkommen

Dieses Referenzhandbuch enthélt eine Beschreibung der
zahlreichen Funktionen des Multimedia-Communicators A920 von

Motorola.

Spieltaste A

Lautsprecher-
taste \

Lautstarke-
taste

Sprechtaste

Schnellzugriffs-
taste

Driicken Sie auf

diese Taste, um zu

Ihrer Lieblings-
anwendung zu
wechseln \
(Standardeinstellung:
Startseite).

Einschalt-/
Endetaste

Halten Sie die Taste
gedriickt, um den
Communicator ein- und
auszuschalten.
Driicken Sie die Taste,
um Verbindungen zu
beenden.

Status-LED

_ Hérmuschel

| Spieltaste B

/Touch-Screen

Navigationstaste

Driicken Sie auf die
Pfeiltasten, um durch
die Elemente zu
blattern.

Driicken Sie auf die
mittlere Taste, um das
ausgewahlte Element
auszuwahlen.

3 Trigger

Driicken Sie auf diese
Taste, um in die
3Zone zu gelangen.

Sendetaste

Driicken Sie diese Taste,
um Anrufe zu tatigen und
anzunehmen.
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Allgemeine Warn- und
Sicherheitshinweise

Wichtige Informationen zur sicheren und effizienten
Bedienung lhres Mobiltelefons. Bitte lesen Sie diese
Informationen aufmerksam bevor Sie ihr Mobiltelefon das
erste Mal in Betrieb nehmen.

Die in diesem Dokument enthaltenen Informationen ersetzen die
allgemeinen Warn- und Sicherheitshinweise, die in allen vor dem 1.
Dezember 2002 veroffentlichten Motorola Handbiichern enthalten
sind.

Umgang mit elektromagnetischer Strahlung -
Hochfrequenzbetriebseigenschaften

Ihr Mobiltelefon enthalt einen Hochfrequenzsender und einen
Hochfrequenzempfanger. In EINGESCHALTETEM Zustand
empfangt und sendet das Gerat Hochfrequenzsignale (HF). Bei
der Bedienung des Mobiltelefons kontrolliert die Systemsteuerung
automatisch den Energieverbrauch in dem das Gerat sendet.

Ihr Motorola Mobiltelefon entspricht allen technischen
Anforderungen, die der Gesetzgeber in ihrem Land bei Einwirkung
elektromagnetischer Energie im Hochfrequenzbereich auf den
Menschen vorschreibt:

Allgemeine Sicherheitshinweise beim Betrieb

Damit eine optimale Funktionalitat ihres Mobiltelefons
gewahrleistet ist und sich die Einwirkung von elektromagnetischer
Energie im Hochfrequenzbereich im Rahmen der vorgenannten
gesetzlichen Bestimmungen und Richtwerte halt, sind die
nachfolgenden Hinweise unbedingt zu beachten und einzuhalten:
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Antenne

Verwenden Sie nur die mitgelieferte oder eine von Motorola
genehmigte Ersatzantenne. Nicht genehmigte Antennen,
Anderungen oder Zusatzgerate kdnnen das Mobiltelefon
beschadigen.

Bitte beachten Sie folgendes:

Bitte beriihren Sie die Antenne nicht wahrend das Gerét
eingeschaltet ist.

Das Beriihren der Antenne beeinflusst die Qualitat der
Gesprachsverbindung und kann unter Umstanden zu einem
erhohten Energieverbrauch flihren. Der Einsatz nicht genehmigter
Antennen kann zudem die Nichteinhaltung der gesetzlichen
Vorschriften in ihrem Land zur Folge haben.

Betrieb des Mobiltelefons

Halten Sie ihr Mobiltelefon beim Telefonieren so, wie sie auch ein
schnurloses Telefon halten wiirden.

Hinweise beim Tragen des Mobiltelefons am Kérper

Um die gesetzlichen Vorschriften im Zusammenhang mit der
Einwirkung elektromagnetischer Energie im Hochfrequenzbereich
auch beim Tragen des Mobiltelefons am Kdrper zu gewahrleisten,
tragen Sie das Mobiltelefon immer in einem von Motorola
mitgelieferten oder genehmigten Clip, einer Halterung oder Hiille,
soweit verfiigbar. Bei Verwendung von nicht original Motorola-
Zubehérteilen, einschlieRlich Batterien und Antennen, kénnen die
gesetzlichen Vorschriften im Zusammenhang mit der Einwirkung
elektromagnetischer Energie im Hochfrequenzbereich
iberschritten werden. Wenn Sie nicht ein original Motorola- oder
von Motorola genehmigtes Zubehdrteil benutzen, und das
Mobiltelefon nicht in der normalen Position halten, achten Sie
darauf, dass das Mobiltelefon und die Antenne wahrend des
Telefonierens mindestens 2,5 cm vom Korper entfernt sind.
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Nutzung von Features

Wenn Sie Features des Mobiltelefons mit oder ohne Zubehdrkabel
nutzen, halten Sie das Mobiltelefon und die Antenne mindestens
2,5 cm vom Korper entfernt.

Genehmigte Zubehbrteile

Eine Liste von genehmigten Motorola Zubehdrteilen finden Sie auf
unserer Webseite www.Motorola.com..

Elektromagnetische Vertraglichkeit / Kompatibilitét

Beachten Sie: Die meisten elektronischen Geréte sind gegen
elektromagnetische Strahlung abgeschirmt: Bestimmte Geréate
kénnen eventuell nicht vollstandig gegen die elektromagnetische
Strahlung Ihres Mobiltelefons geschiitzt sein.

Telefonieren in der Offentlichkeit

In Krankenhdusern, Arztpraxen und hnlichen Einrichtungen
werden haufig Gerate eingesetzt, die auf externe
elektromagnetische Strahlung empfindlich reagieren. Schalten Sie
daher lhr Mobiltelefon in solchen Raumlichkeiten AUS, wenn dies
durch entsprechende Hinweisschilder verlangt wird.

Telefonieren im Flugzeug

Schalten Sie lhr Mobiltelefon aus, bevor Sie ins Flugzeug steigen.
Die Bestimmungen der Fluggesellschaften verbieten den Gebrauch
von Mobiltelefonen an Bord bzw. wéhrend des Fluges. Erkundigen
Sie sich nach den Bestimmungen Ihrer Fluggesellschaft zur
Verwendung von Mobiltelefonen und halten Sie diese
Bestimmungen ein.

Medizinische Geréte

Herzschrittmacher

Hersteller von Herzschrittmachern empfehlen, einen Abstand von
mindestens 15 cm zwischen einem Mobiltelefon und einem
Schrittmacher einzuhalten, um eventuelle Interferenzen der beiden
Geréte auszuschlieRen.
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Trager von Herzschrittmachern sollten folgendes beachten:

* das EINGESCHALTETE Mobiltelefon IMMER mehr als 15 cm
von ihrem Schrittmacher entfernt halten.

* das Mobiltelefon nicht in der Brusttasche tragen.

* das Ohr auf der gegenuberliegenden Seite des
Herzschrittmachers verwenden, um das Risiko von
Interferenzen zu verringern.

* das Mobiltelefon beim geringsten Anzeichen einer Stérung
des Herzschrittmachers SOFORT AUSSCHALTEN.

Hoérgeréte

Einige digitale schnurlose Telefone beeintrachtigen unter
Umstanden die Funktion von Horgeraten. Wenden Sie sich ggf. an
den Hersteller Ihres Horgerates, um eine Alternatividsung zu
finden.

Andere medizinische Gerate

Wenn Sie ein medizinisches Gerat verwenden, wenden Sie sich
bitte an den Hersteller, um zu klaren, ob es ausreichend gegen
elektromagnetische Strahlung abgeschirmt ist. Unter Umstanden
kann auch der behandelnde Arzt bei der Beschaffung dieser
Information behilflich sein.

Telefonieren im Auto

Bitte erkundigen Sie sich an lhrem jeweiligen Aufenthaltsort nach
den dort geltenden Gesetzen und Bestimmungen (iber die
Benutzung eines Mobiltelefons in Kraftfahrzeugen und beachten
Sie diese.

Soweit die Benutzung des Mobiltelefons im Auto gesetzlich erlaubt
ist, beachten Sie zudem bitte folgendes:

* Konzentrieren Sie sich immer auf den Verkehr und die Stralle
* Verwenden Sie grundsatzlich eine Freisprechanlage.
* Suchen Sie zum Telefonieren einen Parkplatz auf.
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Warnhinweise

Fiir Fahrzeuge mit Airbags

Airbags werden unter Aufwendung grolRer Kraft ausgeldst.
Plazieren bzw. installieren Sie das Mobiltelefon und das Zubehér
NIE Uber dem Airbag oder in dessen Ausbreitungsbereich. Falsch
platziert kann dies zu schweren Verletzungen fihren, wenn der
Airbag einmal ausgeldst wird.

Explosionsgefihrdete Orte

Schalten Sie Ihr Mobiltelefon AUS, wechseln bzw. entfernen Sie
NICHT den Akku aus dem Geréat und beachten Sie alle
Anweisungen und Warnhinweise, wenn Sie sich in einer
explosionsgefahrdeten Umgebung aufhalten.

Funken von lhrem Akku kdnnen in solcher Umgebung Explosionen
und/oder Feuer verursachen und damit zu Verletzungen oder gar
Todesfallen flhren.

Beachten Sie: Bereiche mit potentieller Explosionsgefahr sind in
den meisten Féllen eindeutig gekennzeichnet. Solche Bereiche
sind u. a. Tankstellen, in Booten der Bereich unter Deck, Transport-
oder Lagereinrichtungen fiir Kraftstoff oder Chemikalien, Bereiche,
in denen der Geruch von Kraftstoff wahrnehmbar ist (z. B. wenn
Benzin oder Propangas in einem Fahrzeug oder im Haushalt
austritt), Bereiche, in denen die Luft Chemikalien oder Partikel wie
Korner, Staub oder Metallstaub enthélt sowie andere Bereiche, in
denen es sich empfiehlt, den Motor des Fahrzeugs abzustellen.

Sprenggebiete

Um Stdrungen von Sprengvorhaben zu vermeiden, missen Sie lhr
Gerat in Sprenggebieten oder an Orten, an denen der Betrieb von
Funkgeraten untersagt ist, AUSSCHALTEN. Befolgen Sie alle
Anweisungen und Schilder.

Akkus

Alle Akkus kénnen Sachbeschadigungen, Verletzungen oder
Brandschaden verursachen, wenn die
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Kontakte des Akkus mit leitenden Materialien wie z.B. Schmuck,
Schlisseln oder Ketten in Beriihrung kommen. Dies kann zu einem
geschlossenen Stromkreis (Kurzschluss) und dadurch zur
Erhitzung des Materials filhren. Um dies zu vermeiden, seien Sie
im Umgang mit einem geladenen Akku entsprechend vorsichtig,
insbesondere wenn Sie den Akku in Jacken- oder Hemdtaschen,
Handtasche oder in einen sonstigen Behalter stecken, der
Metallgegenstande enthalt. Benutzen Sie ausschlieRlich original
Akkus und Aufladegeréte von Motorola.

Ihr Akku kann die folgenden Symbole enthalten:

Symbol | Definition
A Wichtiger Sicherheitshinweis folgt.

Ihr Akku oder Mobiltelefon sollte nicht in Kontakt
@ mit Feuer kommen.

o, Ihr Akku oder Mobiltelefon muss unter Umstanden
%5 entsprechend der gesetzlichen Vorgaben recycled
werden. Bitte informieren Sie sich bei den jeweils
zustandigen Behdrden.

== lhr Akku oder Mobiltelefon sollte nicht in die
Mlltonne geworfen werden.

Ihr Mobiltelefon enthélt einen internen Litium

lonen Akku.

Anfalle/Blackouts

Bei machen Personen konnen unter Umstanden epileptische
Anfélle und Blackouts auftreten, wenn sie Lichteffekten, wie
beispielsweise beim Fernsehen oder bei Videospielen, ausgesetzt
sind. Diese Anfalle und Blackouts konnen auch bei solchen
Personen auftreten, die vorher noch nie einen Anfall oder einen
Blackout hatten.
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Wenn Sie schon einmal einen solchen Anfall oder Blackout hatten
oder wenn sie diesbeziglich familiar vorbelastet sind, konsultieren
Sie bitte zunéchst lhren Arzt, bevor Sie auf dem Mobiltelefon
Videospiele spielen oder Blinkeffekte auf lhrem Mobiltelefon
installieren oder nutzen. (Blinkeffekte sind nicht auf allen Produkten
verfligbar.)

Eltern sollten Ihre Kinder beim Umgang mit Videospielen und
Blinkeffekten auf dem Mobiltelefon tiberwachen. Alle Personen
sollten unverziglich die weitere Nutzung des Gerats einstellen und
Ihren Arzt konsultieren, wenn eines der folgenden Symptome
auftritt: Krampfe, Augenzuckungen, Bewusstseinsverlust,
unfreiwillige Bewegungen oder Orientierungslosigkeit.

Um das Risiko solcher Symptome zu minimieren, beachten Sie
bitte auch die folgenden Sicherheitshinweise:

+ Spielen Sie keine Videospiele und nutzen Sie keine
Lichteffekte, wenn Sie libermudet sind.

¢ Legen Sie stlindlich eine minimale Pause von 15 Minuten ein.

* Spielen Sie nur in einer hellen Umgebung.

¢ Halten Sie immer den gréitmaéglichen Abstand zum Display.
Verletzungen bei iiberméBiger Belastung

Wenn Sie Spiele auf lhrem Mobiltelefon spielen, konnen
gelegentliche Verspannungen an Handen, Armen, Schultern,
Nacken oder anderen Teilen des Korpers auftreten. Beachten Sie
die nachfolgenden Anweisungen um Beschwerden wie z.B.
Sehnenscheidenentziindung, Karpaltunnel Syndrom, oder andere
muskulare Beschwerden zu vermeiden:

¢ Legen Sie stlindlich eine minimale Pause von 15 Minuten ein.

* Wenn lhre Hande, Handgelenke oder Arme miide werden
oder weh tun, horen Sie sofort auf zu spielen und machen Sie
eine Pause von mehreren Stunden bevor Sie erneut spielen.

* Wenn Ihre Hande, Handgelenke oder Arme nach dem Spielen
immer noch weh tun, konsultieren Sie bitte lhren Arzt.
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EU-Richtlinien Konformitétserkldrung

Hiermit erklart Motorola, dass dieses Produkt den folgenden
Richtlinien entspricht:

* Den wesentlichen Anforderungen und allen
c € anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie
1999/5/EC
* Allen anderen relevanten EU-Richtlinien

IMEI: 350034/40/394721/9

0168 |
Type: MC2-41H14 genehmigungs-

nummer

Die obige Abbildung zeigt ein Beispiel fiir eine typische
Produktgenehmigungsnummer.

Sie kdnnen die der Richtlinie 1999/5/EC (die R&TTE-Richtlinie)
zugehdrige Konformitatserklarung (DoC) zu Ihrem Produkt unter
der Internetadresse www.motorola.com/rtte abrufen. Geben Sie
dazu die auf dem Typenschild Ihres Produkts angegebene
Genehmigungsnummer in das auf der Website befindliche Feld
,ouchen® ein.
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Erste Schritte

Inhalt der Verpackung

Zum Lieferumfang des Multimedia-Communicators A920 gehdren:

2 Akkus und Abdeckungen:
+ Standard Akku und Abdeckung

+ Power Akku und Abdeckung (ggf. nicht in allen Landern
verfligbar)

Akkuladegerat

Tischladestation

Stift

Stereo-Headset mit Send/End-Taste

CD-ROM mit Synchronisationssoftware (A920 Desktop Suite),
Produkthandbtichern und weiteren Produktinformationen und
Softwareanwendungen

USB-Kabel (zum AnschlieRen an einen Computer)
Landerabhangige Netzteile
Schutzhiille

Wenn Sie Motorola Original™ Zubeh6r erwerben mdchten, wenden
Sie sich bitte an Motorola unter den in der Broschre 'User
Information' angegebenen Informationen.
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Informationen iiber dieses Handbuch

Dieses Referenzhandbuch ist ein Begleithandbuch zum
Benutzerhandbuch, das im Lieferumfang des Communicators
enthalten ist. Im Benutzerhandbuch finden Sie allgemeine
Hinweise zur Verwendung des Communicators. Das
Referenzhandbuch enthalt sémtliche Informationen des
Benutzerhandbuchs sowie zusétzliche Informationen iber weitere
Funktionen des Communicators.

Optionale Funktionen

Funktionen, die mit diesem Symbol
u gekennzeichnet sind, sind optional und

&'. von Netz und/oder Vertrag abhangig.

E Diese Funktionen werden eventuell
nicht von allen Diensteanbietern in allen
geografischen Gebieten angeboten.
Néahere Informationen zu ihrer
Verfiigbarkeit erhalten Sie von lhrem
Diensteanbieter.

Optionales Zubehor

Funktionen, die mit diesem Symbol
gekennzeichnet sind, erfordern optionales
Motorola Original™ Zubehor.

ptiona
'Accessory

USIM-Karte einsetzen

Die USIM-Karte (Universal Subscriber Identity Module) enthalt Ihre
Rufnummer, Servicedetails und einen Telefonbuch-/
Nachrichtenspeicher.
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Achtung: Achten Sie darauf, dass die USIM-Karte nicht verbogen
oder verkratzt wird. Vermeiden Sie den Kontakt der USIM-Karte mit
statischer Elektrizitat, Wasser oder Schmutz.

Aktion

1 Drlicken Sie die
Entriegelung nach
unten, schieben
Sie die hintere
Abdeckung nach
unten und nehmen
Sie sie ab.

2 Schieben Sie die
USIM-
Kartenabdeckung
nach links und
heben Sie sie zum
Offnen an.

3 Setzen Sie die
USIM-Karte mit der
abgeschragten
Ecke rechts oben
und der goldenen
Kontaktflache nach
unten zeigend in
das Fach ein.
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Aktion

4 SchlieRen Sie die
USIM-
Kartenabdeckung
und schieben Sie
sie zum Arretieren
nach rechts.

Speicherkarte einsetzen

Auf der Speicherkarte konnen Sie Multimediadateien wie z. B.
Audioclips, Bilder und Videoclips speichern.

Aktion

1 Falls die hintere Abdeckung aufgesetzt ist, entfernen
Sie sie, wie unter ,USIM-Karte einsetzen* auf Seite
19 beschrieben.

2 Setzen Sie die Speicherkarte mit der abgeschragten
Ecke oben rechts in den Kartensteckplatz ein.
Schieben Sie die Karte vollstandig ein, bis sie
einrastet.
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Wenn Sie die Speicherkarte herausnehmen mochten, driicken Sie
sie in den Steckplatz, um die Arretierung zu [dsen. Schieben Sie
sie dann heraus.

Akku einsetzen

Sie konnen den Communicator erst verwenden, nachdem der Akku
eingesetzt und aufgeladen wurde.

Verwenden Sie nur Motorola Original Akkus und
Zubehor. Bewahren Sie Akkus bei Nichtgebrauch in
der Schutzhiille auf.

ORIGINAL

Aktion
1 Entnehmen Sie den Akku der transparenten
Schutzhiille.

2 Falls die hintere Abdeckung aufgesetzt ist, entfernen
Sie sie, wie unter ,USIM-Karte einsetzen" auf Seite
19 beschrieben.

3 Schieben Sie den
Akku unter die
Nase und driicken
Sie ihn nach
unten.
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Aktion

4 Setzen Sie die hintere Abdeckung wieder auf und
schlielen Sie sie.

-~ = — N
: . -
i = ))J
Akku laden

Neue Akkus sind nur teilweise geladen und miissen deshalb
vollstandig aufgeladen werden, bevor Sie im Communicator
verwendet werden kdnnen. Einige Akkus erreichen erst nach
mehreren Lade- und Entladezyklen ihre gesamte
Leistungsfahigkeit.

Aktion

1 Stecken Sie das
Ladegeréat mit der
Entriegelungslasche
nach oben zeigend
ein.

2 Stecken Sie das andere Ende des Ladegeréts in eine
geeignete Steckdose ein. Wahrend des Ladevorgangs
werden die Meldung Akku wird aufgeladen und der aktuelle
Ladezustand des Akkus (Ladezustand: Sehr niedrig bis Hoch)
angezeigt.
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Aktion

3 Sobald die Meldung Aufiaden abgeschlossen erscheint,
driicken Sie auf die Entriegelungslasche und trennen
Sie das Ladegerat von dem Communicator.
Normalerweise dauert es drei Stunden, um den Akku
vollstandig aufzuladen.

Akkuverwendung

Die Leistungsfahigkeit des Akkus héngt von der Netzkonfiguration
des Mobilfunkanbieters, der Signalstarke, der Temperatur, den
ausgewahlten Funktionen und Einstellungen sowie Ihren
Gewohnheiten bei der Verwendung von Sprach-, Daten- und
anderen Anwendungen ab.

Achtung: Achten Sie zur Vermeidung von Verletzungen oder
Verbrennungen darauf, dass keine Metallgegensténde mit den
Akkukontakten in Beriihrung kommen oder Akkukontakte
kurzschlieRen.

So kénnen Sie die Akkuleistung maximieren:

* Verwenden Sie nur Motorola Original™ Akkus und
Ladegerate. Die Garantie fiir den Communicator deckt keine
Schéden ab, die durch die Verwendung von nicht von
Motorola stammenden Akkus und/oder Akkuladegeraten
verursacht werden.

* Bei neuen oder Uber einen langeren Zeitraum gelagerten
Akkus ist eventuell eine l&ngere Ladezeit erforderlich.

* Laden Sie den Akku bei Zimmertemperatur.

+ Setzen Sie Akkus nicht Temperaturen unter -10 °C bzw. Uber
45 °C aus. Lassen Sie den Communicator nicht im Fahrzeug
zurtick.

* Soll ein Akku wahrend eines l&ngeren Zeitraums nicht benutzt
werden, bewahren Sie ihn ungeladen an einem kiihlen,
dunklen und trockenen Ort auf.
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* Bei starker Nutzung verschleiften Akkus allmahlich und
erfordern langere Ladezeiten. Dies ist normal. Wenn Sie einen
Akku regelmalig laden und eine Verklrzung der
Gesprachszeit oder eine Verldngerung der Ladezeit
feststellen, ist es moglicherweise an der Zeit, einen neuen
Akku zu erwerben.

Akkus missen ordnungsgemal entsorgt und eventuell dem
Recyclingsystem zugefihrt werden. Den Akkutyp kdnnen Sie der
Beschriftung auf dem Akku entnehmen. Hinweise zur
ordnungsgemafen Entsorgung erhalten Sie bei Ihrer lokalen
Recyclingstelle. Verbrennen Sie Akkus niemals, da sie explodieren
kénnen.

Communicator einschalten

Halten Sie die Taste
zum Ein- und
Ausschalten gedriickt

Nach dem Einschalten des Communicators erscheint nach der
Startsequenz lhre personliche Startseite. Nahere Informationen zu
diesem Bildschirm finden Sie unter ,Startseite” auf Seite 40.

Communicator einrichten

Beim erstmaligen Einschalten des Communicators werden Sie
dazu aufgefordert, folgende Vorgange durchzufiihren:

 Sprache auswahlen
* Bildschirm fiir exakte Tippeingaben kalibrieren
¢ Uhrzeit und Datum eingeben
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Andere Méglichkeiten zur individuellen Anpassung des
Communicators finden Sie unter ,Communicator individuell
einstellen” auf Seite 85.

Anweisungen, wie Sie personliche Daten in den Communicator
eingeben, finden Sie unter ,OwnerCard erstellen” auf Seite 83.

Anrufen und Anrufe annehmen

In diesem Kapitel werden die grundlegenden Anruffunktionen
beschrieben. Weitere Funktionen finden Sie unter
,LAnruffunktionen” auf Seite 43.

Zum Anrufen und Annehmen von Anrufen muss der
Communicator:

* eingeschaltet sein
* eine USIM-Karte enthalten

* (ber eine Netzverbindung mit ausreichender Signalstarke
verfiigen.

Anrufen

Aktion

1 Driicken Sie ®. Es wird eine Liste der zuletzt
gewahlten Rufnummern angezeigt.

2 Zum Wahlen einer der angezeigten Rufnummern
driicken Sie t¢) (Pfeil nach oben bzw. unten), um die
gewinschte Nummer zu markieren, und driicken Sie
dann &) (mittlere Taste), um die Nummer zu
markieren.

Zum Wabhlen einer anderen Rufnummer wahlen Sie
mit dem mitgelieferten Stift Tastatur im unteren Teil
des Bildschirms aus. Es wird eine Wahltastatur
angezeigt. Geben Sie die gewlinschte Rufnummer
Uber diese Tastatur ein.
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Aktion
3 Wahlen Sie durch Antippen des betreffenden

Symbols aus, ob Sie einen Sprachanruf ( E[)

oder einen Videoanruf (E) durchfihren
mochten.
4 Driicken Sie ®, um die Nummer anzurufen.

5 Zum Beenden der Verbindung driicken Sie ®.

Anruf annehmen
Bei Empfang eines Anrufs klingelt oder vibriert der Communicator
(auBer im Modus 'Kein Signal').

Aktion
1 Driicken Sie @, um den Anruf anzunehmen.
2 Zum Beenden der Verbindung driicken Sie ®.
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Communicator verwenden

Eine Beschreibung der Komponenten des Communicators finden
Sie auf Seite 1.

Display
M| O D S S Auswahlleiste
Telefon Einstellungen -
= _I—Men[]leiste

1 2 3

4 S 6 Anwendungsbereich

7 8 9

* 0 # |_ Symbolleiste
| ] | H | £z Verlauf |' [

Statusleiste

Auswabhlleiste  Enthalt sechs Symbole, mit denen Sie
bequem auf haufig verwendete
Anwendungen zugreifen kénnen.

Meniileiste Zeigt die Menis der gedffneten
Anwendung.

Anwendungs-  Zeigt die gedffnete Anwendung.
bereich
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Symbolleiste  Enthalt Schaltflachen, die Sie in der
gedffneten Anwendung auswéhlen
kénnen.

Statusleiste Zeigt Statusinformationen des
Communicators an.

Touch-Screen

Sie kénnen auf alle Funktionen des Communicators zugreifen,
indem Sie mit dem mitgelieferten Stift auf Symbole, Text oder
Bildschirmschaltflachen tippen. Durch einmaliges Tippen wird ein
Element ausgewahlt. Der Stift passt in das Fach an der Riickseite
des Communicators.

Stift S

Navigationstaste

Anstelle des Stiftes kdnnen Sie auch die Navigationstaste ()
verwenden. Driicken Sie auf eine der vier Pfeiltasten, um ein
Element am Bildschirm zu markieren. Driicken Sie auf die mittlere
Taste, um das markierte Element auszuwahlen.

3 Trigger
Navigationstaste
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Hinweis: In diesem Handbuch wird beschrieben, wie Sie die
Funktionen (iber den Touch-Screen auswahlen und verwenden. In
den meisten Féllen wird dabei nicht auf die Verwendung der
Navigationstaste eingegangen.

3 Trigger
Der 3Trigger bietet Ihnen direkten Zugriff auf die 3Zone.

Spieltasten

Der Communicator ist mit zwei Spieltasten ausgestattet. Mit diesen
Tasten kdnnen Sie Spiele spielen, die Sie auf dem Communicator
installiert haben.

Spieltaste A ) @ O Spieltaste B

Abgesehen vom Spielen kdnnen Sie diese Tasten auch wie folgt
verwenden:

Spieltaste A

In vielen Communicator-Anwendungen kénnen Sie mit der
Spieltaste A () das erste Menii (ganz links) in der Meniileiste
dffnen. Driicken Sie © emeut, um die Anwendung zu schlieRen.

Spieltaste B

Mit der Spieltaste B () in Verbindung mit der Schnellzugriffstaste
(®) kénnen Sie den Communicator sperren. Entsprechende
Anweisungen finden Sie unter ,Communicator sperren und
entsperren” auf Seite 140.
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Anwendungen 6ffnen

Der Communicator bietet mehrere integrierte Anwendungen zur
Kommunikation, personlichen Organisation und Unterhaltung. Mit
jeder Anwendung ist ein Symbol verknUpft.

So dffnen Sie eine Anwendung:

+ Wahlen Sie in der Auswahlleiste im oberen Teil des
Bildschirms eines der Symbole aus. Diese
Schnellzugriffselemente sind immer im Display sichtbar.

» Wahlen Sie $ aus. Das Startprogramm fiir Anwendungen
mit Symbolen fur alle Anwendungen des Communicators
erscheint. Wahlen Sie die gewiinschte Anwendung aus.

* Driicken Sie ® (Schnellzugriffstaste), um Ihre
Lieblingsanwendung zu 6ffnen. Die Grundeinstellung ist
'Startseite’. Anweisungen, wie Sie dieser Taste eine andere
Anwendung zuordnen, finden Sie unter ,Schnellzugriffstaste
festlegen® auf Seite 86.

Sie miissen Anwendungen nicht schlieken - 6ffnen Sie einfach die
nachste Anwendung. Anderungen oder Eingaben werden stets
automatisch gespeichert.

Mit den folgenden Symbolen kénnen Sie die Anwendungen des
Communicators 6ffnen:

i Kalender Messaging
(siehe Seite 91) =2 | (siehe Seite 64)
Rechner Telefon

(siehe Seite 107) TEP | (siehe Seite 43)

oD
Loy
LLL

Desktop Suite ’ Zeit
(siehe Seite 135) | €L}/ (siehe Seite 103)
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i

Kontakte
(siehe Seite 78)

Systemsteuerung
(siehe Seite 85)

Notizen
(siehe Seite 102)

Video
(siehe Seite 123)

Startseite
(siehe Seite 40)

Bilder
(siehe Seite 127)
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Aufgaben
(siehe Seite 97)

Web
(siehe Seite 108)

Musik
(siehe Seite 111)

Kamera
(siehe Seite 119)

Remote-
Synchronisierung
(siehe Seite 136)



Ordner

Viele Anwendungen enthalten eine Gruppe von Ordnern. Der
Name des aktuellen Ordners erscheint auf der rechten Seite der
Menlileiste im oberen Teil des Bildschirms.

AT O P B S

Agenda Bearbeiten rE eschaltich=

Montag 26 Mai 2003
whoche 39

Aktueller Ordner. Tippen Sie auf
den Ordnernamen, um die Liste
aller Ordner anzuzeigen.

Mit Hilfe von Ordnern kdnnen Sie Ihre Eintrége organisieren.
Beispielsweise kdnnen Sie separate Ordner fiir geschéftliche und
personliche bzw. private Eintrage anlegen.

Zwischen Ordnern wechseln

Tippen Sie auf den Namen des aktuellen Ordners und wahlen Sie
aus der Liste den gewlnschten Ordner aus. Wenn Sie alle Eintrége
in einem Ordner anzeigen mochten, wahlen Sie Alle aus.
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Neuen Eintrag im Ordner ablegen

Aktion
1 Wahlen Sie in der Anwendung den gewiinschten
Ordner aus.

2 Erstellen Sie einen neuen Eintrag. Der Eintrag wird
automatisch diesem Ordner zugewiesen.

Eintrag in einen anderen Ordner verschieben

Aktion
1 Offnen Sie den Eintrag.

2 Wahlen Sie einen anderen Ordner aus. Der Eintrag
wird in diesen Ordner verschoben.

Ordner hinzufiigen, umbenennen und I6schen

Aktion

1 Tippen Sie auf den Namen des aktuellen Ordners
und wéhlen Sie Ordner bearb. aus.

2 Um einen neuen Ordner hinzuzufiigen, tippen Sie auf
Hinzufiigen.

Um einen Ordner umzubenennen, tippen Sie auf
Bearbeiten.

Um einen Ordner zu entfernen, tippen Sie auf Lischen.
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Statusanzeigen

Die Statusleiste im unteren Teil des Bildschirms enthalt die
folgenden Statusanzeigen:

Akkulade-
Uhr Alarmmodus Telefon Netz  zystand
1000 e LB Qul m
]
Tastaturstart- Lokalisierungs-  Nachricht Signalstarke
programm modus

Uhr - Zeigt die aktuelle Uhrzeit an.

Tastaturstartprogramm - Tippen Sie auf dieses Symbol, um die
Bildschirmtastatur anzuzeigen. (Die Tastatur wird nur angezeigt,
wenn sich der Cursor in einem Texteingabefeld befindet.)

Signalisierung - Zeigt die aktuell ausgewahlte Signalisierung an:
Audio: Vibrieren: Kein Signal: E

Die Signalisierung gibt an, wie der Communicator Sie auf
ankommende Anrufe oder Nachrichten hinweist.

Um den Modus zu wechseln, tippen Sie auf diese Statusanzeige
und wahlen Sie die gewlinschte Einstellung aus.

Lokalisierungsmodus - Zeigt, ob der Lokalisierungsdienst 'GPS'
(Global Positioning System) deaktiviert, im Ruhezustand
(Bereitschaftsbetrieb) oder gerade aktiv (Standortinformationen
werden abgerufen) ist. Die Farbe zeigt den jeweiligen Modus an:

Aus: Grau Ruhezustand: Weil  Gerade aktiv: Griin

Tippen Sie zum Ein- oder Ausschalten des Lokalisierungsdienstes
auf diese Statusanzeige und wahlen Sie die gewiinschte
Einstellung aus. Mit dem Lokalisierungsdienst konnen Sie lhren
aktuellen Standort am Bildschirm des Communicators verfolgen.
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Telefon - Zeigt den Status einer aktiven Verbindung an:
Verbunden: Stummgeschaltet: E

wird angezeigt, wenn eine neue Sprachnachricht vorliegt und
keine Verbindung aktiv ist.

Nachricht - Zeigt, dass eine neue Nachricht vorliegt und um
welche Art von Nachricht es sich handelt:

E-Mail: x|  SMS: MMS:

Wenn die Rufnummer des MMS- oder SMS-Absenders in der
Kontaktliste enthalten ist, ist die Statusanzeige weil. Ist dies nicht
der Fall, ist die Statusanzeige gelb. Wenn verschiedenartige neue

Nachrichten vorliegen, wird 5= angezeigt.

Netz - Zeigt die Art des Netzdienstes an, zu dem eine Verbindung
hergestellt wurde:

Nicht bereit: [l (grau)

Notdienst: [l (rot)

Mit GSM-Heimatnetz verbunden: B (ein griines Segment)
Mit GPRS-Heimatnetz verbunden: [#] (zwei grine Segmente)
Mit 3G-Heimatnetz verbunden: [&] (drei griine Segmente)

Roaming zu Nicht-Heimatnetz: Die Segmente der
Statusanzeige sind gelb

Flugzeugmodus (Telefon deaktiviert):

Tippen Sie zum Ein- und Ausschalten des Flugzeugmodus auf
diese Statusanzeige und wéhlen Sie die gewtlinschte Einstellung
aus. (Siehe ,Flugzeugmodus einschalten” auf Seite 55.)

Signalstérke - Zeigt die Signalstérke des Netzes an. Je mehr
Balken angezeigt werden, desto stérker ist das Netzsignal.
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Akkuladezustand - Zeigt den Ladezustand des Akkus an. Je mehr
Balken sichtbar sind, desto voller ist der Akku. Die Anzeige andert
sich in orange, wenn der Communicator viel Akkuleistung
verbraucht, z. B. wahrend einer Videoverbindung.

Status-LED

Der Communicator besitzt oben eine dreifarbige Status-LED, die
den Netzstatus anzeigt und Sie auf ankommende Anrufe und

Nachrichten hinweist.

Zustand

Anzeige

Eingehende Anrufe oder
Nachrichten

Abwechselnd rot/griin (Erlischt
nach 15 Sekunden)

Dienst vorhanden, aber
keine Nachricht

Blinkt schnell griin

Dienst vorhanden und
wartende Nachricht

Abwechselnd griin/rot

Kein Dienst vorhanden
und keine Nachricht

Blinkt langsam rot

Kein Dienst vorhanden
und wartende Nachricht

Blinkt schnell rot

Roaming und keine
Nachricht

Blinkt schnell gelb

aufgeladen (bei Anschluss
an Akkuladegerat)

Roaming und wartende Abwechselnd gelb/rot
Nachricht

Akku wird geladen (bei Sténdig rot
Anschluss an

Akkuladegerat)

Akku vollstandig Standig griin
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Texteingabe

Zwei Texteingabemethoden vereinfachen die Eingabe von Namen,
Zahlen oder Nummern sowie Textnachrichten.

Schrifterkennung

Sie konnen den Stift wie einen normalen Stift zum Schreiben von
Buchstaben, Zahlen und Satzzeichen direkt im Touch-Screen
verwenden. Um mit dem Stift zu schreiben, klicken Sie in der
Statusleiste auf . Der Schreibblock oder die Tastatur wird
angezeigt (je nachdem, was zuletzt verwendet wurde). Erscheint

die Tastatur, tippen Sie erneut auf und anschlieBend auf
Handsehrift im Popup-Mend.

Tippen Sie auf diese

Schaltflache, um Text Schreibflachen

zu schreiben.

Tippen Sie auf g mﬂ
iese SN\ ==
Schaltfiiche, \| «
um Zahlen zu

schreiben.

Tippen Sie 123

aufdiese  —-

Schaltflache, ik

um =

Sonderzeichen | i |H| : | : | ' |@|”| — | -

zu schreiben.

Tippen Sie zum Schreiben auf die Schaltflache fiir Buchstaben,
Zahlen oder Zeichen links vom Schreibblock. Schreiben Sie
anschliefend mit dem Stift in eine der zwei Schreibflachen.
Optimale Leistung wird erzielt, wenn Sie zwischen den
Schreibflachen wechseln, so dass die Erkennung in einem Feld
erfolgen kann, wéhrend Sie in das andere Feld schreiben.
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Tippen Sie zur Eingabe von Satzzeichen, Sonderzeichen,
Leerzeichen und Zeilenumbriichen auf die entsprechenden
Schaltflichen unter den Schreibflachen.

Hinweis: Sie kénnen den Schreibblock nur aktivieren, wenn sich
der Cursor in einem Texteingabefeld befindet.

Virtuelle Tastatur

Mit der Bildschirmtastatur kdnnen Sie Text eingeben. Um die

Tastatur zu aktivieren, tippen Sie in der Statusleiste auf [EZ5]. Der
Schreibblock oder die Tastatur wird angezeigt (je nachdem, was
zuletzt verwendet wurde). Erscheint der Schreibblock, tippen Sie

erneut auf und anschlieBend auf Tastatur im Popup-Mendi.

12|34SE|?BQI]|1—

alwielritiylulilolp]
a|s[d|flg|h[j|k|I]

+ 2 xLe[v[b[n[m, [T
el sl o | ses s

Tippen Sie zum Eingeben mit dem Stift auf die Tasten am
Bildschirm.

Hinweis: Sie kénnen die Tastatur nur aktivieren, wenn sich der
Cursor in einem Texteingabefeld befindet.
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Startseite

Das Startdisplay enthalt verschiedene Informationen wie z. B. eine
Ubersicht ihrer Termine und Nachrichten sowie personliche Links
zu Nachrichten-, Unterhaltungs- und Sportangeboten.

Startseite anzeigen

Die Startseite wird beim Einschalten des Communicators nach der
Startsequenz angezeigt. Sie kdnnen die Startseite auch wie folgt
anzeigen:

* Driicken Sie auf ® (wenn die Schnellzugriffstaste auf die
Standardeinstellung gesetzt wurde).

* Tippen Sie in der Auswahlleiste oder im Startprogramm fiir
Anwendungen auf das Symbol |41
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Inhalt des Startbildschirms
[si[e 0 $ & 9]

Home Fr24th Jul

Mewrs
Einfach bescerinformiert

|— Shortcuts

0 ungelzsene E-nails

0 neue Sprachmitt. (Ltg.1)
0 ungelesene WS

0 ungeledens Shis

0 anstehende Termine

0 offene Aufgaben

__ Sotmelaugrfe

TGRS |

| Personliche
Informationen

SRE

12:16 ] 47

m  Shortcuts — Durch Tippen auf einen Shortcut gelangen

%J_\l. Sie direkt zum jeweiligen Produkt in der 3Zone.

Personliche Informationen - Zeigt die Anzahl der E-Mails,
Sprachnachrichten, MMS, SMS, anstehenden Termine und aktiven
Aufgaben an. Tippen Sie auf ein Element, um die zugehdrige
Anwendung zu 6ffnen (Messaging, Kalender oder Aufgaben).

Schnellzugriffe fiir Anwendungen - Enthalt drei Symbole, mit
denen Sie Ihre Lieblingsanwendungen starten kénnen.
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Startseite personalisieren

Aktion

1 Wechseln Sie zur Startseite (falls sie nicht bereits
angezeigt wird).

2 Tippen Sie auf Startseite > Einstellungen.

Tippen Sie auf die Registerkarte Events.

4 Wahlen Sie die Elemente aus, die im Abschnitt
'Personliche Informationen' angezeigt werden sollen:
E-Mail, Mailbox, MMS, Kalender (Termine), Aufgaben
(aktive Aufgaben) oder SMS.

5 Tippen Sie auf die Registerkarte Applikat..

Wahlen Sie die Applikationen aus, die im Abschnitt
'Schnellzugriffe fiir Applikationen' erscheinen sollen.
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Anruffunktionen

Anwendung 'Telefon' 6ffnen

Mit dieser Anwendung kdnnen Sie Sprach- und Videoanrufe
tatigen. So 6ffnen Sie die Anwendung:

* Driicken Sie ®. Nach dem Offnen der Anwendung 'Telefon'
wird eine Liste der zuletzt gewahlten Rufnummern angezeigt.

* Tippen Sie in der Auswahlleiste oder im Startprogramm flr

Anwendungen auf @ . Nach dem Offnen der Anwendung
"Telefon' wird die Wahltastatur angezeigt:

Telefon Einstellungen Tippen Sie
; auf diese
Anzeige  — = T Schaltflache,
um die letzte
[ Ziffer zu
Tippen Sie 1 2 3 Ioschen
auf die
entsprechen-
den Tasten, 4 5 6
um die
Nummer zu
wahlen 7 8 9
* 0 #
Tippen Sie auf
diese _—l. & - || CEVelIau[|
Schaltflache,
um einen
Sprachanruf  1ipsen Sie auf diese Tippen Sie auf diese
2u tatigen Schaltflache, um einen  Schaltflache, um zwischen

Videoanruf zu tatigen der Tastatur und der
Rufnummernliste
umzuschalten

Anruffunktionen - 43



Eigene Rufnummer anzeigen

Ihre Rufnummer muss auf der USIM-Karte gespeichert sein, damit
Sie diese Funktion nutzen kdnnen. Tippen Sie auf Telefon > Meine Nrn.
Der Communicator zeigt Inre Rufnummer an.

Sprachanruf tatigen

Per Tastatur wahlen

Aktion

1 Geben Sie mit dem Stift die Rufnummer Uber die
Tastatur ein.

Wenn Sie beim Wéhlen eine falsche Ziffer
eingegeben haben, tippen Sie auf < um die letzte

Ziffer zu [6schen. Halten Sie 4= gedriickt, um alle
angezeigten Ziffern zu ldschen.

2 Tippen Sie auf ‘I[

Mit Sonderzeichen wéhlen

Tippen Sie beim Wahlen (bei angezeigten Ziffern) auf die
Sterntaste, um Sonderzeichen in die Rufnummer einzufligen:

Aktion Zum
1 Tippen Sie einmal auf  Einfigen eines Sternchens in
die Sterntaste (.~ die Rufnummer.
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Aktion Zum

2 Halten Sie die Einfiigen eines Pausezeichens
Sterntaste gedriickt.  (p) in die Rufnummer. Bei einer
Pause wartet das Telefon bis
zum Herstellen der Verbindung
mit dem Wahlen der n&chsten

Ziffer(n).
3 Halten Siedie#-Taste Einfiigen eines Wartezeichens
gedrtickt. (w) in die Rufnummer. Bei einem

Wartezeichen wartet das Telefon
bis zum Herstellen der
Verbindung und fordert vor dem
Wahlen der nachsten Ziffer(n)
eine Bestatigung an.

Gespeicherte Rufnummern wahlen

Gespeicherte Rufnummern kdnnen Sie automatisch wahlen. Siehe
,Mit Kontakten kommunizieren“ auf Seite 82.

Fehlgeschlagene Sprachanrufe wiederholen

Wenn ein Sprachanruf fehlschlagt (besetzt oder Anruf nicht
angenommen), wird die Meldung Anruf fehlg. angezeigt. Um den
Anruf zu wiederholen, tippen Sie auf die Schaltflache Whlg.

Videoanruf tatigen

Sie konnen Videoanrufe zu anderen Geréaten mit
Videoanrufunterstiitzung tatigen.
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Videoanrufe per Tastatur tatigen

Aktion

1 Richten Sie das Kameraobjektiv so ein, dass es auf
das zu sendende Bild ausgerichtet ist. (Siehe
.Kameraobjektiv positionieren* auf Seite 120.)

Hinweis: Der Lautsprecher wird wéhrend eines
Videoanrufs automatisch eingeschaltet, so dass Sie den
Communicator nicht an das Ohr halten miissen.

2 Geben Sie mit dem Stift die Rufnummer Gber die
Tastatur ein.

Wenn Sie beim Wahlen eine falsche Ziffer
eingegeben haben, tippen Sie auf 4, um die letzte

Ziffer zu [dschen. Halten Sie 4= gedriickt, um alle
angezeigten Ziffern zu ldschen.

3 Tippen Sie aufli’.

Gespeicherte Rufnummern wéhlen

Sie kdnnen Videoanrufe bei gespeicherten Rufnummern
automatisch tétigen. Siehe ,Mit Kontakten kommunizieren* auf
Seite 82.

Fehlgeschlagene Videoanrufe wiederholen

Wenn ein Videoanruf fehlschlagt, wird eine Meldung mit der
jeweiligen Ursache angezeigt (z. B. Dienst fiir Videoanrufe nicht
verfiighar). Tippen Sie zum Fortfahren auf eine der folgenden
Schaltflachen im unteren Teil des Bildschirms:

* MMS senden - Tippen Sie auf diese Schaltflache, um eine MMS
an dieselbe Rufnummer zu senden.
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+ Sprache - Tippen Sie auf diese Schaltflache, um einen
Sprachanruf zu derselben Rufnummer zu tatigen.

* Abbruch - Tippen Sie auf diese Schaltflache, um zur
Wahltastatur zurlickzukehren.

Automatische Wahlwiederholung

Sofern die automatische Wahlwiederholung aktiviert ist, wiederholt
der Communicator fehlgeschlagene Sprachanrufe (besetzt oder
kein Signal) automatisch. War der Anruf nach 10 Wiederholungen
nicht erfolgreich, bricht der Communicator die Wahlwiederholung
ab.

So schalten Sie die automatische Wahlwiederholung ein:

Aktion
1 Tippen Sie auf Einstellungen > Anrufsteuerung.

2 Aktivieren Sie auf der Registerkarte Standard das
Kontrollk&stchen Auto-Wahiwiederh..

Notruf tatigen

m  |hr Diensteanbieter kann eine oder mehrere
&l Notrufnummern, wie z. B. 110, programmieren, die Sie in
Y@ ™ jedem Fall anrufen kénnen, auch wenn der
Communicator gesperrt oder keine USIM-Karte
eingesetzt ist.

Der Diensteanbieter kann in die USIM-Karte zuséatzliche
Notrufnummern programmieren. Um die auf der Karte
gespeicherten Nummern zu verwenden, muss sie jedoch aktiv
sein.

Hinweis: Die Notrufnummern sind je nach Land verschieden. Die
vorprogrammierten Notrufnummern funktionieren u. U. nicht
(iberall. Das Absetzen eines Notrufs kann ggf. durch
Netzprobleme, Umwelteinfliisse oder Stérungen verhindert
werden.
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Tone senden

Wahrend eines Anrufs kdnnen Sie durch Senden von Tonen
Informationen, wie z. B. Kreditkartennummern, Passworter und
Nebenstellen, eingeben.

Aktion
1 Tippen Sie im Anrufbildschirm auf Tastatur.

2 Tippen Sie die zu sendenden Zeichen Uber die
Tastatur ein.

Die Zeichen werden als Tone an das Netz gesendet.

Anrufe annehmen

Bei Empfang eines Sprach- oder Videoanrufs klingelt oder vibriert
der Communicator (auler im Modus 'Kein Signal').

Aktion

Driicken Sie ® oder tippen Sie auf Antwort, um den
Anruf anzunehmen.

Wenn Sie den Anruf nicht annehmen mochten, driicken
Sie ® oder tippen Sie auf Besatzt, um ihn abzuweisen.

Wenn Sie wahrend eines aktiven Sprachanrufs einen neuen
Sprachanruf annehmen, wird der neue Anruf aktiv und der
vorherige Anruf gehalten.

Bei Empfang eines neuen Sprachanrufs wahrend eines aktiven und
eines weiteren gehaltenen Sprachanrufs werden am Bildschirm die
folgenden Schaltflachen angezeigt:

o Besetzt: Leitet den ankommenden Anruf an lhre Mailbox weiter.

* Antwort: Nimmt den ankommenden Anruf an und setzt das
vorhandene Gesprach auf Halten.
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o Aktiven Anruf bei Antwort beenden: Nimmt den ankommenden
Anruf an und beendet den aktiven Anruf. Falls sich ein
weiterer Anruf auf Halten befindet, wird dieser davon nicht
betroffen.

Hinweis: Der Communicator unterstitzt keine gleichzeitigen
Sprach- und Videoanrufe. Wenn Sie wéahrend eines aktiven
Sprachanrufs einen Videoanruf empfangen, haben Sie nur die
Méglichkeit, den ankommenden Videoanruf zu ignorieren oder den
aktuellen Sprachanruf zu beenden und dann den Videoanruf
anzunehmen.

Lautstarke einstellen

Driicken Sie auf die Lautstarketaste seitlich am Communicator, um
die Lautstarke der Hormuschel, des Lautsprechers oder des
Headsets wahrend eines Anrufs zu andern. Driicken Sie auf den
oberen Teil der Taste, um die Lautstarke zu erhohen, bzw. auf den
unteren Teil, um die Lautstérke zu verringern.

Lautsprechertaste

Lautstarketaste

L0 &> Or)
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Lautsprecher

Der Communicator ist mit einem integrierten Lautsprecher
ausgestattet, der einen bequemen Freisprechbetrieb gestattet.
Driicken Sie die Lautsprechertaste seitlich am Communicator, um
den Lautsprecher ein- und auszuschalten.

Wenn Sie einen ankommenden Anruf iber den Lautsprecher
annehmen maéchten, driicken Sie die Lautsprechertaste, wahrend
der Communicator klingelt oder vibriert.

Funktionen wéhrend eines Sprachanrufs

Mikrofon stummschalten

Zum Stummschalten des Mikrofons, so dass der Gesprachspartner
am anderen Ende Sie nicht horen kann, tippen Sie im
Anrufbildschirm auf die Schaltflache Stumm.

Wahrend das Mikrofon stummgeschaltet ist, kénnen Sie mit der
Schaltflache Stumm auf Stumm aus umschalten. Um das Mikrofon
wieder einzuschalten, tippen Sie auf Stumm aus.

Verbindung halten

Tippen Sie im Anrufbildschirm auf die Schaltflache Halten. Wahrend
die Verbindung gehalten wird, kdnnen Sie mit der Schaltflache
Halten auf Halten umschalten. Um das Gesprach wieder
aufzunehmen, tippen Sie auf Wiederaufnehmen.

Anruf weiterleiten
Sie kdnnen einen aktiven oder gehaltenen Anruf an eine andere
Rufnummer weiterleiten.

Aktion
1 Tippen Sie im Anrufbildschirm auf Telefon > Weiterit.

Der Weiterleitungsbildschirm wird angezeigt.
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Aktion

2 So wahlen Sie die Nummer, zu der der Anruf
weitergeleitet werden soll:

» Geben Sie auf der Registerkarte Tastatur die zu
wahlende Nummer ein und tippen Sie dann auf
Fertig.

* Tippen Sie auf der Registerkarte Kontakte auf den
Namen des gespeicherten Kontakts, den Sie
anrufen mochten. Tippen Sie dann auf die zu
wahlende gespeicherte Rufnummer.

Am Bildschirm wird Weitergeleitet: angezeigt, wenn der
Anruf weitergeleitet wurde. Ihre Verbindung wird
dann beendet.

Weiteren Anruf wéhrend eines aktiven Anrufs
tatigen

Wahrend eines aktiven oder gehaltenen Anrufs kdnnen Sie einen
weiteren Anruf tatigen. Sie kdnnen dann zwischen den beiden

Anrufen makeln oder die Anrufe in einer Konferenz
zusammenfiihren.

Aktion

1 Driicken Sie wahrend des ersten aktiven oder
gehaltenen Anrufs (&).

Die Wahltastatur wird angezeigt.
2 Geben Sie die zu wahlende Nummer ein.
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Aktion
3 Driicken Sie ©.
Wenn der Anruf erfolgreich ist, ist ein Anruf aktiv und

der andere Anruf im Haltezustand. Am Bildschirm
werden beide Anrufe angezeigt:

Telefon Einstellungen

Halten:
w_p Karsten Albers

| ° Verhind” “wWechseln

Werbunden:

c s+ Thom Rahe

| % Stumm | | &8 | |§EETaslalur

Makeln

Um zwischen einem aktiven und einem gehaltenen Anruf zu
makeln, tippen Sie auf Wechseln. Der aktive Anruf wird gehalten und
der gehaltene Anruf aktiviert.
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Konferenz

m  Um einen aktiven und einen gehaltenen Anruf

QJ_\' zusammenzuschalten, so dass Sie mit beiden

E ®  Gesprachspartnern in einer Konferenz sprechen konnen,
tippen Sie auf Verbinden. Der Konferenzbildschirm wird
angezeigt, in dem die beiden Gesprachspartner
aufgelistet sind.

Konferenz erweitern

Sie konnen bis zu finf Anrufe zu einer Konferenz
zusammenschalten. So fiigen Sie die einzelnen Anrufe der
Konferenz hinzu:

Aktion
1 Tippen Sie im Konferenzbildschirm auf Tastatur.

2 Geben Sie die Nummer des Gesprachspartners ein,
den Sie in die Konferenz aufnehmen machten.

3 Driicken Sie ®.

Wenn der Anruf erfolgreich ist, wird die gerufene
Nummer unter dem Konferenzbildschirm angezeigt.

4 Tippen Sie auf Verbinden, um den Anruf der Konferenz
hinzuzufligen.

Funktionen wéhrend eines Videoanrufs

Mikrofon stummschalten

Zum Stummschalten des Mikrofons wahrend eines Videoanrufs, so
dass der Partner am anderen Ende Sie nicht hdren kann, tippen
Sie im Anrufbildschirm auf Stumm.

Um das Mikrofon wieder einzuschalten, tippen Sie auf Stumm aus.
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Bild ausschalten

Um die Bildlbertragung wahrend eines Videoanrufs
auszuschalten, tippen Sie auf Blockieren. Dadurch wird die
Videoanzeige auf dem Gerat des Gesprachspartners angehalten.

Um das Bild wieder einzuschalten, tippen Sie auf Entsperren.

Verlaufsliste anzeigen

Der Communicator verwaltet eine Liste aller gewéhlten
Rufnummern sowie aller angenommenen und verpassten (nicht
angenommenen) Anrufe. Die Liste wird in der Reihenfolge vom
letzten zum &ltesten Eintrag sortiert.

So zeigen Sie die Verlaufsliste an:

Aktion
1 Tippen Sie auf Verlauf.

1 Auf der Registerkarte Gewihlt wird eine Liste der
zuletzt gewahlten Rufnummern angezeigt.

2 Um die zuletzt verpassten (nicht angenommenen)
Anrufe anzuzeigen, tippen Sie auf die Registerkarte
Verpasst.

3 Um die zuletzt angenommenen Anrufe anzuzeigen,
tippen Sie auf die Registerkarte Beantw..

4 Um die letzten Videoanrufe (abgehend,
angenommen und verpasst) anzuzeigen, tippen Sie
auf die Registerkarte Video.
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Anrufe von der Verlaufsliste aus tatigen

Um eine Nummer in der Verlaufsliste anzurufen, tippen Sie auf die
gewlnschte Nummer.

Hinweis: Sprachanrufe werden bei den Rufnummern auf den
Registerkarten Gewiht, Verpasst und Beaniw. getédtigt. Videoanrufe
werden bei den Rufnummern auf der Registerkarte \lideo getétigt.

Verlaufsliste Ioschen

Um alle Anrufe in der Verlaufsliste zu [8schen, tippen Sie auf Telefon
> Rufprotokoll ldschen.

Flugzeugmodus einschalten

Wenn Sie die Communicator-Funktionen zur persénlichen
Organisation und Unterhaltung an Orten verwenden mdchten, an
denen Mobiltelefone verboten sind (z. B. in Flugzeugen), schalten
Sie den Flugzeugmodus des Communicators ein.

Im Flugzeugmodus kdnnen Sie keine Verbindung zum Netz
herstellen, um anzurufen oder Nachrichten zu versenden.
AuRerdem ist GPS nicht verfiigbar.

Aktion
1 Tippen Sie in der Statusleiste auf die Netzanzeige

(=)
2 Wahlen Sie als Verbindungsmodus die Option
Flugzeugmodus aus.

3 Tippen Sie auf Fertig.

Die Anzeige % erscheint, wodurch angezeigt wird,
dass sich der Communicator nun im Flugzeugmodus
befindet.
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Um zum normalen Betrieb zurlickzukehren, tippen Sie auf g und
wahlen Sie Telefon aktiv aus.

Zwischen Leitungen umschalten

m  Sofern die USIM-Karte Uber zwei Leitungen verflgt,
Q_J\l kénnen Sie zwischen Leitung 1 und Leitung 2
g ™ umschalten.

Um zwischen Anschllissen umzuschalten, tippen Sie auf
Telefon > Umschalten zu Leitung 1/ 2.

Rufton ausschalten

Sie kénnen den Rufton bei ankommenden Anrufen ausschalten,
indem Sie den Alarmmodus des Communicators auf 'Vibrieren'
oder 'Kein Signal' einstellen. Nahere Informationen finden Sie unter
'‘Alarmmodus’ auf Seite 35.

Optionale Netzfunktionen

Anrufer-ID

m  Wenn Sie in Ihren Vertrag die CLI-Funktion (Anrufer-ID)
Q__J\' aufgenommen haben, kénnen Sie sehen, wer anruft,
®  bevor Sie den Anruf annehmen. Ist der Anrufer als
Kontakt gespeichert, werden der Name und das Bild (falls
beim Hinzufiigen des Kontakts eingefligt) des Anrufers
angezeigt. Ansonsten erscheint die Rufnummer des Anrufers am
Bildschirm.

Sind bei einem ankommenden Anruf keine Anrufer-ID-Daten
vorhanden, wird unbekannt am Bildschirm angezeigt.
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Eigene Anrufer-ID unterdriicken

m  Wenn Sie die CLIR-Funktion (Calling Line Identity
\&” ® Restriction) in Ihren Vertrag aufgenommen haben,
kénnen Sie die Anzeige der eigenen Rufnummer beim
Anrufen einer anderen Nummer unterdriicken.

Um die eigene Anrufer-ID beim n&chsten Anruf zu unterdriicken,
tippen Sie auf Telefon > ID aushlenden.

Anklopfen

m  Wenn Sie die Anklopffunktion in lhren Vertrag
&l aufgenommen haben, werden Sie wahrend eines
™ Datenanrufs auf einen ankommenden Anruf
hingewiesen. Am Bildschirm erscheinen die folgenden
Schaltfldchen:

* Ignorieren - Tippen Sie auf diese Schaltflache, um den
ankommenden Anruf abzuweisen.

* Trennen - Tippen Sie auf diese Schaltflache, um den
ankommenden Anruf anzunehmen und den aktuellen
Datenanruf zu beenden.

So aktivieren Sie die Anklopffunktion:

Aktion
1 Tippen Sie auf Einstellungen > Anrufsteuerung.

2 Aktivieren Sie auf der Registerkarte Standard das
Kontrollk&stchen Sprachanruf wartet.
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Rufumleitung

m  Wenn Sie die Rufumleitungsfunktion in Ihren Vertrag
QJ_\I aufgenommen haben, kann der Communicator

E ®  ankommende Sprach- und Datenanrufe direkt zu einer
anderen Rufnummer umleiten. Mit den
Rufumleitungsoptionen kdnnen Sie festlegen, welche
Anrufe umgeleitet werden sollen. Sie kdnnen die
Funktion jederzeit ausschalten, wenn Sie wieder Anrufe
annehmen mdchten.

So schalten Sie die Rufumleitung ein:

Aktion
1 Tippen Sie auf Einstellungen > Anrufsteuerung.

2 Tipoen Se a
die

Registerkarte Alle abbrechen
Umleien.
I —
Beseta I ]
Kei -
aniwort [
(e —
eneichbar
Standaldl Umleiten I Spernen I

3 Wahlen Sie aus, fir welche Art von ankommenden
Anrufen die Rufumleitungsoptionen festgelegt
werden sollen: Sprache oder Daten.
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Aktion

4 Aktivieren Sie das kleine Kontrollkdstchen neben
dem umzuleitenden Anruftyp: Alle Anrufe, Besetzt (nur
Sprache), Keine antwort (nur Sprache) oder
Nichtnerreichbar (nur Sprache). Bei Auswahl von Alle
Anrufe konnen Sie die anderen Optionen nicht
auswahlen.

5 So geben Sie die Rufnummer fiir die Rufumleitung
der ausgewahlten Anruftypen ein:

* Um die Nummer manuell einzugeben, tippen Sie
in das lange Feld neben dem Anruftyp. Geben Sie
die Nummer Uber die angezeigte Tastatur ein und
tippen Sie auf Fertig.

* Um den Anruf zu einem gespeicherten Kontakt

umzuleiten, tippen Sie auf neben dem
Anruftyp. Tippen Sie auf den Namen des
gespeicherten Kontakts und dann auf eine der
gespeicherten Nummern.

Die fiir die Rufumleitung ausgewahlte Nummer
erscheint in dem langen Feld.

Anrufsperre

m  Wenn Sie die Anrufsperrfunktion in lhren Vertrag
Q_J\' aufgenommen haben, kdnnen Sie abgehende und
w ®  ankommende Anrufe sperren. Sie konnen alle Anrufe,
Anrufe von Auslandsnummern oder Anrufe wahrend des
Roamings einschranken.

So schalten Sie die Anrufsperre ein:

Aktion
1 Tippen Sie auf Einstellungen > Anrufsteuerung.

2 Tippen Sie auf die Registerkarte Sperren.
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Aktion

3 Wahlen Sie den Typ der zu sperrenden abgehenden
oder ankommenden Anrufe aus.

4 Geben Sie das Passwort fiir die Anrufsperre ein und
tippen Sie auf Fertig.

So andern Sie das Passwort fiir die Anrufsperre:

Aktion

1 Tippen Sie auf der Registerkarte Sperren auf Passwort
iindern.

2 Geben Sie das alte Passwort fur die Anrufsperre ein
und tippen Sie auf Fertig.

3 Geben Sie ein neues Passwort (4 - 10 Zeichen) ein
und tippen Sie auf Fertig.

Telefonnutzung iiberwachen

Ruftimeroptionen einstellen

Aktion
1 Tippen Sie auf Einstellungen > Anrufverfolg..
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Aktion

2 Stellen Sie auf der Registerkarte Im Gespr. die
folgenden Optionen ein:

o Akustischer Timer - Wahlen Sie ein Intervall
zwischen 1 und 15 Minuten aus, wenn der
Communicator in bestimmten Abstanden
wahrend eines Anrufs einen akustischen Alarm
ausgeben soll. Wahlen Sie Aus aus, um das
akustische Signal zu deaktivieren.

* Display - Wahlen Sie Zeit aus, wenn die
Verbindungsdauer wahrend des Anrufs angezeigt
werden soll. Wahlen Sie Aus aus, um die Anzeige
wahrend des Anrufs zu deaktivieren.

Verbindungszeitinformationen anzeigen
Der Communicator erfasst die Dauer der Anrufe. So konnen Sie die
Verbindungszeitinformationen anzeigen:

Aktion
1 Tippen Sie auf Einstellungen > Anrufverfolg.
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Aktion
2 Tippen Sie auf die Registerkarte Timer. Die folgenden
Informationen werden angezeigt:

Letzier: - Dauer des letzten abgehenden oder
empfangenen Anrufs.

Abgehend - Dauer aller abgehenden Anrufe seit der
letzten Riicksetzung.

Eingehend - Dauer aller empfangenen Anrufe seit der
letzten Rlcksetzung.

Alle Anrufe - Dauer aller abgehenden und
empfangenen Anrufe seit der letzten Riicksetzung.

Lifetime: - Dauer aller Anrufe bei diesem
Communicator. Dieser Timer kann nicht
zurlickgesetzt werden.

Hinweis: Eventuell stimmt die Zeit, die Sie mit diesen Timern
erfassen, nicht mit der Verbindungsdauer (iberein, die Ihnen von
dem Diensteanbieter berechnet wird. Fiir Informationen zu Ihrer
Abrechnung wenden Sie sich bitte direkt an Ihren Diensteanbieter.

Ruftimer zuriicksetzen

Um den Timer fir abgehende, ankommende und alle Anrufe
zurlickzusetzen, tippen Sie auf der Registerkarte Timer auf die
Schaltflache Reset.
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Verbindungsgebiihren anzeigen

m  Das Mobilfunknetz kann Informationen zu den
%J_\l. Verbindungsgebiihren iibermitteln.

So zeigen Sie diese Informationen an:
Aktion
1 Tippen Sie auf Einstellungen > Anrufverfolg..

2 Tippen Sie auf die Registerkarte Gebiiren. Die

Informationen zu den Verbindungsgebihren werden
angezeigt.
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Nachrichten und E-Mails

Sie konnen die folgenden Arten von Nachrichten erstellen, senden
und empfangen: E-Mail, MMS (Multimedia Message Service) und
SMS (Short Message Service).

Sie konnen zusammen mit E-Mails und MMS gespeicherte Audio-,
Video- und Bilddateien versenden. Anweisungen zum
Herunterladen und Speichern dieser Dateien auf dem
Communicator finden Sie unter ,Nachrichten und Unterhaltung*.

Messaging-Konten einrichten

m  Bevor Sie Nachrichten senden und empfangen kénnen,
&l mUssen Sie entsprechende Konten einrichten. Die
Y ™ Kontodetails erhalten Sie von Ihrem Diensteanbieter.

E-Mail

Um E-Mails zu senden und zu empfangen, miissen Sie ein
Internet- und ein E-Mail-Konto einrichten.

Der Communicator unterstitzt die folgenden E-Mail-Protokolle:
IMAP4, POP3 und SMTP.

So erstellen Sie ein Internetkonto:

Aktion
1 Offnen Sie die Anwendung 'Systemsteuerung' ( $4f ).

2 Tippen Sie auf die Registerkarte Verbindungen tab >
Internetkonten > Zugéinge.

3 Tippen Sie auf Neu.
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Aktion
4 Geben Sie Folgendes ein:

Name d. Verbindung: - Geben Sie einen Namen fiir dieses
Konto ein.

Verbindungstyp - Wahlen Sie den Netztyp aus, iber den
dieses Konto die Verbindung zum Internet herstellt.
Diese Informationen erhalten Sie von lhrem
Diensteanbieter.

5 Tippen Sie auf Erweitert.

Geben Sie auf der Registerkarte Server Folgendes
ein:

Benutzername und Passwort erforderlich: - Normalerweise
muss dies bei der Herstellung einer Verbindung zum
Internet nicht eingegeben werden. Einige
Diensteanbieter kdnnen die Eingabe dieser Daten
jedoch verlangen.

Adresse - Geben Sie die Internetadresse des Kontos
an. Diese Adresse erhalten Sie von Ihrem
Diensteanbieter.

7 Aktivieren Sie auf der Registerkarte Anmelden die
Kontrollk&stchen IP-Adresse automatiseh abrufen: und DNS-
Adresse automatiseh abrufen.

Der Communicator ruft die IP- und DNS-Adresse
automatisch von Ihrem Diensteanbieter ab.

Wenn Sie nach Einrichtung eines Internetkontos
keine Verbindung zum Internet herstellen kdnnen und
vermuten, dass diese Adressen nicht korrekt sind,
bitten Sie lhren Diensteanbieter um die IP- und DNS-
Adresse. Geben Sie diese Adressen in die Felder IP-
Adresse und Primérer DNS/Sekundiire DNS-Adresse ein.
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Aktion

8 Wenn das Internetkonto auf einem Proxyserver
basiert, aktivieren Sie auf der Registerkarte Proxy das
Kontrollk&stchen Proxyserver verw.. Ein Proxyserver ist
ein Computer, auf dem Kopien von Webseiten
gespeichert sind, so dass Sie sie schneller und
sicherer abrufen konnen, als dies bei dem
urspriinglichen Speicherort mdglich wére.

Um einen Proxyserver zu verwenden, geben Sie die
Adresse und Anschlussnummer des Proxyservers
ein. Diese Informationen erhalten Sie von Ihrem
Diensteanbieter.

Bei Verwendung eines Proxyservers kdnnen Sie eine
Liste von Websites angeben, auf die von den
urspriinglichen Speicherorten und nicht tber den
Proxyserver zugegriffen wird. Geben Sie die
Adressen im Feld Proxyausnahmen: jeweils in eine
separate Zeile ein.

9 Wahlen Sie auf der Registerkarte Anders Folgendes
aus:

PPP-Erweiterungen aktivieren: - Aktivieren Sie dieses
Kontrollkastchen, wenn |hr Diensteanbieter diese
Erweiterungen unterstitzt. Mit PPP-Erweiterungen
kann der Communicator Funktionen, wie z. B.
Verschllsselung bieten, mit denen sich die
Internetsicherheit erhohen lasst.

Plain text Authentifizierung: - Aktivieren Sie dieses
Kontrollkastchen, wenn Ihr Diensteanbieter diese
Funktion verlangt.

10 Tippen Sie auf Fertig.
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So erstellen Sie ein E-Mail-Konto iber die Systemsteuerung:

Aktion

1 Tippen Sie auf die Registerkarte Verbindungen
Registerkarte > Mitteilungskonten > E-Mail.

Tippen Sie auf Neu.

3 Geben Sie auf der Registerkarte $tandard Folgendes
ein:

Kontenname: - Geben Sie einen Namen fiir dieses
Konto ein.

Eigener Name - Geben Sie den Namen ein, der in
abgehenden E-Mails erscheinen soll.

E-Mail-Adresse - Geben Sie die Adresse ein, die Sie von
Ihrem Diensteanbieter erhalten haben.

Verbindungstyp - Wahlen Sie den Verbindungstyp aus,
der fiir den Zugang zum E-Mail-Server verwendet
werden soll. Diese Informationen erhalten Sie von
Ihrem Diensteanbieter.

4 Geben Sie auf der Registerkarte Eingang Folgendes
ein:

Benutzername:, Passwort und Eingangsserver-Adresse: -
Diese Angaben zu dem Computer, auf dem Ihre
ankommenden E-Mails gespeichert werden, erhalten
Sie von Ihrem Diensteanbieter.

Download: - Sollte Thnen nur wenig Zeit zum
Herunterladen von E-Mails zur Verfligung stehen,
kénnen Sie auswéhlen, ob nur Titelzeilen (Absender,
Betreff und Datum) abgerufen werden sollen, oder
eine Grolenbegrenzung festlegen (wenn E-Mails
diese Begrenzung uberschreiten, werden nur die
Titelzeilen heruntergeladen). Sie kdnnen die
komplette E-Mail dann spéater herunterladen.
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Aktion

5 Geben Sie auf der Registerkarte Ausgang Folgendes
ein:
Ausgangsserver-Adresse: - Diese Angaben zu dem
Computer, von dem aus Ihre abgehenden E-Mails

gesendet werden, erhalten Sie von lhrem
Diensteanbieter.

6 Geben Sie auf der Registerkarte Erweitert Folgendes
ein:
Sichere Verbindung - Aktivieren Sie dieses
Kontrollkastchen, wenn |hr Diensteanbieter lhnen
mitteilt, dass lhnen eine sichere Verbindung zur
Verfiigung steht. Eine sichere Verbindung bedeutet,
dass alle Informationen (einschlieflich
Benutzername, Passwort und aller Nachrichten)
verschliisselt werden, um maximale Sicherheit bei
Verbindungen zum Internet zu gewahrleisten.

E-Mail-Port (Ausgang): und E-Mail-Port (Eingang): - Diese
Einstellungen missen Sie wahrscheinlich nicht
andern.

MIME-Codierung verwenden: - MIME-Codierung ist ein
Standard, mit dem Sie Nicht-Textinformationen (z. B.
Grafiken) und akzentuierte Zeichen per E-Mail
senden kdnnen. Aktivieren Sie dieses
Kontrollkastchen, um diese Funktion zu nutzen.

Sichere Passwortauthentifizierung: - Aktivieren Sie dieses
Kontrollkastchen, wenn Ihr Diensteanbieter lhnen
mitteilt, dass Ihnen diese Funktion zur Verfiigung
steht. Diese Funktion verschllisselt nur das Passwort.

7 Tippen Sie auf Fertig.
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MMS und SMS

m  |hr Diensteanbieter hat das MMS- und SMS-Konto
%_J\l. vielleicht bereits auf dem Communicator eingerichtet.

So Uberpriifen Sie die Kontoeinstellungen Gber die
Systemsteuerung:

Aktion

1 Tippen Sie auf Verbindungen Registerkarte >
Mitteilungskonten.

2 Tippen Sie auf die Registerkarte MMS oder SMS , um
die entsprechenden Kontoeinstellungen anzuzeigen.

Anwendung 'Messaging' 6ffnen

Mit der Anwendung 'Messaging' kdnnen Sie Nachrichten erstellen,
senden und empfangen. So 6ffnen Sie diese Anwendung:

Aktion

Tippen Sie in der Auswahlleiste oder im Startprogramm
fir Anwendungen auf (2.
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Nach dem Offnen der

MNachricht Bearbeiten

Anwendung 'Messaging' wird
eine Liste der angelegten
Konten angezeigt: s SMS

8 MMS

Nachrichten erstellen und senden

E-Mail und SMS

So schreiben und senden Sie eine E-Mail oder SMS:

Aktion
1 Tippen Sie in der Liste der Konten auf das E-Mail-
oder SMS-Konto.

2 Tippen Sie auf Mitteilung > Neu.

70 - Nachrichten und E-Mails



Aktion

3 Geben Sie in das Feld An mit dem Stift oder (iber die
virtuelle Tastatur die Adresse (E-Mail) oder die
Rufnummer (SMS) des Empféngers ein.

Um eine gespeicherte Adresse oder Rufnummer aus
der Kontaktliste einzugeben, tippen Sie auf An.

Um mehrere Adressen oder Rufnummern
einzugeben, fligen Sie jeweils ein Komma
dazwischen ein.

Geben Sie im Feld Betr: (nur E-Mail) den Betreff an.
5 Geben Sie im Textbereich die Textnachricht ein.
Um einer E-Mail eine Anlage hinzuzufiigen, tippen

Sie auf die Registerkarte # und dann auf Hinzufiigen.
Waéhlen Sie die gespeicherte Datei aus, die als
Anlage angehéngt werden soll.

7 Wenn die Nachricht fertig ist, tippen Sie auf Senden.

Wenn Sie die Nachricht sofort senden mdchten,
tippen Sie auf Sofort senden.

MMS

Sie konnen MMS-Nachrichten erstellen und senden, die ein oder
mehrere Slides mit Bildern, Sounds und Text enthalten.

Aktion
1 Tippen Sie in der Liste der Konten auf das MMS-
Konto.
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Aktion
2 Tippen Sie auf Mitteilung > Neu.

Das erst Slide der Nachricht wird angezeigt:

Machricht Bearbeiten Entwurf =2

&8
Betr.:
o MR : +— Dauerfeld
H : .
: ~— 1 Bildbereich
Textbereich

@ % <} Folie 1/1 %
L:/e]#)

3 Geben Sie im Feld An die Rufnummer oder E-Mail-
Adresse des Empféangers ein. (Der Empfanger muss
einen Vertrag fir den MMS-Dienst abgeschlossen
haben.)

Um eine gespeicherte Rufnummer aus der
Kontaktliste einzugeben, tippen Sie auf An.

Um mehrere Rufnummern einzugeben, fligen Sie
jeweils ein Komma dazwischen ein.

4 Tippen Sie auf g], um Sound hinzuzufiigen. Sie
kénnen dann neuen Sound aufnehmen oder eine
gespeicherte Audiodatei auswahlen.

Sie konnen einer MMS die folgenden gespeicherten
Audiodateitypen hinzufigen: WAV und AMR.

72 - Nachrichten und E-Mails



Aktion

5 Tippen Sie auf E um ein Bild hinzuzufligen. Sie
kénnen dann eine gespeicherte Bilddatei auswéhlen.

Sie kdnnen einer MMS die folgenden gespeicherten
Bilddateitypen hinzufligen: BMP, WBMP, GIF, PNG,
JPEG und TIFF.

6 Tippen Sie in den Textbereich, um einen Cursor
einzufiigen. Geben Sie mit dem Stift oder tber die
virtuelle Tastatur Text ein.

7 Um die Slide-Dauer festzulegen, tippen Sie auf das
Dauerfeld (20/20s). Geben Sie an, wie lange der Slide
(in Sekunden) angezeigt werden soll, bevor zum
nachsten Slide in der Nachricht ibergegangen wird.

Die erste Zahl in diesem Feld gibt die ausgewéhlte
Dauer des aktuellen Slides an. Die zweite Zahl
entspricht der Gesamtdauer aller Slides in der
Nachricht.

8 Um der Nachricht eine weitere Slide hinzuzufiigen,
tippen Sie auf §y.

9 Um die Slide-Show abzuspielen, tippen Sie auf bz .

10 Wenn die Nachricht fertig ist, tippen Sie auf Senden.

11 Um die Nachricht sofort zu senden, tippen Sie auf
Sofort senden.

Notizen:

* Die maximale Dateigréf3e einer MMS betrédgt 30 KB. Wenn
diese GroBe tberschritten wird, erscheint eine Warnmeldung.
Entfernen Sie Audio- oder Videodateien, um die Dateigrof3e
Zu verringern.
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» Wenn Sie wahrend des MMS-Versands einen Videoanruf
annehmen, wird die MMS unterbrochen und nur der
Videoanruf aufrechterhalten.

Nachrichten empfangen und lesen

Wenn der Communicator eine neue Nachricht empfangt, erscheint
in der Statusleiste eine Nachrichtenanzeige. Siehe
,otatusanzeigen® auf Seite 35.

Aktion
1 Tippen Sie auf die Nachrichtenanzeige in der
Statusleiste.

Nach dem Offnen der Anwendung 'Messaging' wird
eine Liste der angelegten Konten angezeigt. Neben
den einzelnen Konten wird die Anzahl der
ungelesenen Nachrichten angezeigt.

2 Tippen Sie auf das Konto, in dem die Nachricht, die
Sie lesen mdchten, enthalten ist.

Es wird eine Liste der Nachrichten angezeigt.
Ungelesene Nachrichten sind fett gekennzeichnet.

3 Tippen Sie auf die Nachricht, die Sie lesen méchten.
Neben Nachrichten, die Anlagen enthalten, wird das

Symbol & angezeigt. Tippen Sie auf die Anlage, um
sie zu o6ffnen.
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Absenderadresse als Kontakt speichern

Sie konnen den Namen oder die Rufnummer (je nach
Nachrichtentyp) des Absenders in der Anwendung 'Kontakte'
speichern.

Aktion

1

Offnen Sie die Nachricht.

2

Tippen Sie auf Vion vor dem Namen des Absenders.
Der Bildschirm 'Kontakt speichern’ erscheint.

Geben Sie den Namen des Absenders ein.

Tippen Sie auf Speichern.

Der Name und die Adresse oder Rufnummer des
Absenders werden als Kontakt gespeichert.

Messaging-Ordner

In der Anwendung '‘Messaging' sind die folgenden Ordner
voreingestellt:

* FEingang - Enthalt empfangene Nachrichten. Sie kdnnen diese

Nachrichten beantworten, weiterleiten und I6schen, jedoch
nicht bearbeiten.

Ausgang - Enthalt Nachrichten, die bereit zum Versenden sind.

Um Nachrichten aus dem Ordner 'Ausgang' zu versenden,
wahlen Sie die zu sendenden Nachrichten aus, indem Sie
links neben diese Nachrichten tippen. Tippen Sie dann auf
Senden.

Entwiirfe - Enthalt Nachrichten, die nicht bereit zum Versenden
sind. Um eine Nachricht im Ordner 'Entwurf' zu speichern,
erstellen Sie die Nachricht und speichern Sie sie, ohne auf
Senden zu tippen.

* Gesendet - Enthalt gesendete Nachrichten.
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Nachrichten suchen

Aktion

1 Tippen Sie in der Liste der Konten oder Nachrichten
auf Mitteilung > Suchen.

2 Geben Sie den gewlinschten Suchtext ein. Dieser
Text kann im Betreff, in den Absenderangaben oder
im Textbereich der Nachricht enthalten sein.

3 Wahlen Sie im Feld Wo? den Nachrichtentyp aus, der
durchsucht werden soll. Wahlen Sie Alle aus, um alle
Nachrichten zu durchsuchen.

4 Tippen Sie auf Suchen.

Es wird eine Liste der Nachrichten, die den
angegebenen Text enthalten, angezeigt.

E-Mail-Einstellungen

Sie kdnnen die folgenden E-Mail-Einstellungen festlegen:

* Eigens vGard immer anfiigen: - Gibt an, ob lhre OwnerCard stets
allen gesendeten E-Mails angehangt wird. Siehe ,OwnerCard
erstellen” auf Seite 83.

Wenn Sie auswahlen, dass lhre OwnerCard nicht automatisch
angehangt werden soll, kénnen Sie sie dennoch an einzelne
E-Mails anhangen. Um Ihre OwnerCard anzuhéngen,
erstellen Sie die E-Mail und tippen Sie auf Mitteilung > Eigene
vCard anfiigen.

* Antwort immer mit Verlauf: - Gibt an, ob der Text der
urspriinglichen Nachricht (Verlauf) in die Antwort auf eine E-
Mail eingefiigt wird.

« Signatur: - Gibt den Text an, der am Ende von gesendeten E-
Mails erscheinen soll.
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So legen Sie die E-Mail-Einstellungen fest:

Aktion
1 Tippen Sie in der Liste der Konten auf das E-Mail-
Konto.

Tippen Sie auf Bearbeiten > Einstellungen.

3 Wahlen Sie die gewlinschten Werte fiir die einzelnen
E-Mail-Einstellungen aus. Um eine Signatur
einzustellen, schreiben Sie den gewlinschten Text in
das Feld Signatur-.

4 Tippen Sie auf Fertig.
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Kontaktliste

Mit der Anwendung 'Kontakte' kdnnen Sie Kontaktinformationen,
wie z. B. Namen, Rufnummern und E-Mail-Adressen, in einer
alphabetischen Liste speichern. Von dieser Liste aus kdnnen Sie
schnell gespeicherte Kontakte anrufen oder Nachrichten an sie
versenden.

Anwendung 'Kontakte' 6ffnen
Tippen Sie in der Auswahlleiste oder im Startprogramm fir

Anwendungen auf . Es wird eine alphabetische Liste der
gespeicherten Kontakte angezeigt:

Kontakt Bearbeiten Alle =

Albers, Karsten
Carroll, Adam
Deutsch, Matt
Kopecky, Faith
Morizon, Henry
Myron, Sara
Nissen, David
Salmon, Beth
Smith, Greg
Strong, Christian
Yamashita, Yukiko

0 e e
Neben einem Kontaktnamen kénnen die folgenden Symbole
erscheinen:

- Zeigt an, ob mit der Rufnummer des Kontakts ein
Sprachkommando verknipft ist. Anweisungen, wie Sie ein
Sprachkommando zuordnen, finden Sie unter ,Kontakte
hinzufligen® auf Seite 79.
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- Zeigt an, ob der Kontakt im Ordner 'SIM' gespeichert ist.

Um die bevorzugte Rufnummer eines Kontakts neben dem
entsprechenden Namen anzuzeigen, tippen Sie auf Bearbeiten >
Einstellungen und aktivieren Sie das Kontrollkastchen Bevorzugte
Telefonnr. anzeigen:.

Kontakte hinzufiigen

Aktion

1 Offnen Sie den Ordner, in dem der Kontakt
gespeichert werden soll. Um den Kontakt auf der
USIM-Karte zu speichern, éffnen Sie den Ordner
‘SIM".

2 Tippen Sie auf Kontakte > Neu.
Das Kontaktformular wird angezeigt:

Kontakt Bearbeiten Familie =

Varmame
M achname
Position

Klingelton: o

Telefon [g) =
Telefon p) =
Yideo [p] =
Mobil &
Yideo-Handy =
E-maill [g] =

(B/o]a)
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Aktion

3 Geben Sie den Namen, die Rufnummern, die E-Mail-
Adresse und sonstige Angaben flir den Kontakt ein.

Hinweis: Wenn Sie fiir einen Kontakt mehr als eine
Rufnummer (z. B. eine geschéftliche und eine private
Nummer) eingeben, kénnen Sie auswéhlen, welche
Nummer in der Kontaktliste als bevorzugte Rufnummer
angezeigt wird. Tippen Sie dazu auf Bearbeiten > Bevorzugte
Telefonnr. und wéhlen Sie die gewiinschte bevorzugte
Rufnummer aus.

4 Tippen Sie auf sz vor einer Rufnummer, um die
jeweilige Kommunikationsmethode auszuwahlen:
Telefon (Festnetz), Mobilfunk, Multimedia-Mobilfunk
(MMS-fahig), Videotelefon (Festnetz), Video-
Mobilfunk, E-Mail und Web.

5 Um dem Kontakt einen bestimmten Rufton
zuzuweisen, aktivieren Sie das Kontrollkastchen
Rufton: und wahlen Sie einen Rufton aus der Liste aus.
Bei Empfang eines Sprach- oder Videoanrufs von
diesem Kontakt, wird der ausgewahlte Rufton
abgespielt.

Tippen Sie auf £3, um den ausgewéahlten Rufton
abzuspielen.

6 Um einem Kontakt eine Notiz hinzuzufiigen, tippen
Sie auf [ und geben Sie die Notiz ein.

Sie konnen eine Notiz als 'Privat' kennzeichnen.
Private Notizen werden beim Versenden oder
Synchronisieren von Kontaktdetails nicht
berticksichtigt.
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Aktion
7 Um dem Kontakt ein Foto oder sonstiges Bild

zuzuweisen, tippen Sie auf .

Tippen Sie dann auf [Z] und wahlen Sie eines der
gespeicherten Bilder aus.

Das dem Kontakt zugewiesene Bild wird angezeigt,
wenn Sie die betreffende Person anrufen oder ein
Anruf von dieser Person eingeht.

8 Nachdem Sie alle Kontaktinformationen eingegeben
haben, tippen Sie auf [@].

Der Kontakt wird nun in der alphabetischen
Kontaktliste angezeigt.

Beispiele fiir Kontaktbilder finden Sie auf der CD-ROM, die im
Lieferumfang des Communicators enthalten ist.

Kontakte suchen
So suchen Sie in einer Liste nach einem bestimmten Kontakt:

Aktion
1 Tippen Sie auf Kontakte > Suchen.

2 Uminallen Feldern, einschlieBlich der von lhnen
erstellten Notizen, zu suchen, tippen Sie auf in allen Feldern.

Um nach Name und Firma zu suchen, tippen Sie aufin
Namen € Firma.

3 Geben Sie in das Feld Kontakt suchen Suchkriterien ein.

Die Suche ist unabhangig von Grof3-/Kleinschreibung,
und Sie missen nicht das ganze Wort eingeben, um
nach dem passenden Eintrag zu suchen.

4 Tippen Sie auf Suchen.
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Mit Kontakten kommunizieren

Sie kénnen gespeicherte Kontakte auf einfache Weise anrufen und
E-Mails oder sonstige Nachrichten an diese Kontakte versenden.

Aktion
1 Tippen Sie in der Kontaktliste auf den Kontaktnamen.

Die angegebenen Rufnummern und die E-Mail-
Adresse des Kontakts werden angezeigt:

Kontakt BEearbeiten Familie <=

Stefan Becker

Telefon [q]

Telefon [p)
781-555-0080

4] Video-Handy Enfa i
617-555-8420

[B/o]0]

Neben einer Rufnummer oder E-Mail-Adresse kdnnen
je nach festgelegter Kommunikationsmethode
zusatzliche Symbole angezeigt werden.
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Aktion

2 Um einen Sprachanruf zu tatigen, tippen Sie auf die
Rufnummer.

Um einen Videoanruf durchzufiihren, tippen Sie auf
=1 neben der Rufnummer.

Um eine E-Mail zu senden, tippen Sie auf die E-Mail-
Adresse.

Um eine MMS zu senden, tippen Sie auf ] neben
der Rufnummer oder E-Mail-Adresse.

Um eine SMS zu senden, tippen Sie auf @ neben
der Rufnummer.

Kontaktdetails versenden

Sie kdnnen Kontaktdetails (einschlieBlich Ihrer eigenen) per E-Mail,
SMS oder MMS-Nachricht versenden.

So versenden Sie Kontaktdetails:

Aktion
1 Offnen Sie den Kontakt, den Sie versenden mochten.

2 Tippen Sie auf Kontakie > Senden als.

3 Wahlen Sie die Methode aus, mit der Sie die
Kontaktdetails versenden mochten.

4 Tippen Sie auf Fertig.

OwnerCard erstellen

Sie konnen eine elektronische Version lhrer Visitenkarte erstellen,
die Ihre eigenen Kontaktdetails sowie Notizen und ein Foto enthalt.
Diese Kontaktdetails konnen Sie wie unter ,Kontaktdetails
versenden” auf Seite 83 beschrieben versenden.
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So erstellen Sie lhre OwnerCard:

Aktion
1 Tippen Sie auf Kontakte > Neu.

2 Geben Sie Ihre Kontaktinformationen ein, wie unter
,Kontakte hinzufligen” auf Seite 79 beschrieben.

3 Tippen Sie auf Kontakte > Eigene vGard.

Kontakte sortieren:

Aktion
1 Tippen Sie auf Bearbeiten > Einstellungen.

2 Wahlen Sie aus, wie die Kontakte sortiert werden
sollen.

3 Tippen Sie auf Fertig.
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Communicator individuell einstellen

Sie konnen die Einstellungen des Communicators an lhre
personlichen Anforderungen anpassen.

Hintergrundbild auswéhlen

Sie kdnnen ein Bild auswahlen, das im Hintergrund des
Startprogramms fir Anwendungen angezeigt werden soll.

Aktion
1 Offnen Sie das Startprogramm fiir Anwendungen

(&),
Tippen Sie auf Ansieht > Hintergrund.
3 Tippen Sie auf Andern.
Wahlen Sie eines der gespeicherten Bilder aus.

Beispiele fir Hintergriinde finden Sie auf der CD-ROM, die im
Lieferumfang des Communicators enthalten ist.

Hinweis: Anweisungen zum Herunterladen und Speichern von
Bildern, die als Hintergrund verwendet werden kénnen, finden Sie
unter ,Nachrichten und Unterhaltung®.

Bildschirmhelligkeit einstellen

Aktion
1 Offnen Sie die Anwendung 'Systemsteuerung' ( $if).
2 Tippen Sie auf Display.
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Aktion

3 Schieben Sie den Regler Helligkeit: zur gewlinschten
Stellung.

4 Tippen Sie auf Fertig.

Systemsounds einstellen

So stellen Sie die Lautstarke fiir Tippeingaben,
Tastenbetétigungen, Systemhinweise (z. B. Anrufsignal) und
Systemmeldungen (z. B. Akkuwarnung) ein:

Aktion
1 Offnen Sie die Anwendung 'Systemsteuerung' ( $4 ).

2 Tippen Sie auf Sounds.

3 Wahlen Sie die gewiinschte Einstellung aus: Aus,
Leise oder Laut.

4  Tippen Sie auf Fertig.

Schnellzugriffstaste festlegen

Mit der Schnellzugriffstaste des Communicators (&) knnen Sie
Ihre Lieblingsanwendung mit einem Tastendruck 6ffnen. Die
Standardeinstellung fiir diese Taste ist der Startbildschirm.

Sie konnen mit der Schnellzugriffstaste jede beliebige Anwendung
6ffnen. Um beispielsweise Bilder mit einem einzigen Tastendruck
aufnehmen zu kénnen, wahlen Sie die Anwendung 'Camera’ aus.

Aktion
1 Offnen Sie die Anwendung 'Systemsteuerung' ( $4 ).

2 Tippen Sie auf Tastenkiirzel.
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Aktion

3 Wahlen Sie aus der Liste die gewiinschte
Anwendung aus.

4 Tippen Sie auf Fertig.

Rufténe auswéhlen

Wenn Sie die Signalisierung auf 'Audio’ einstellen, klingelt der
Communicator, um Sie auf eingehende Anrufe oder Nachrichten
hinzuweisen. Sie kdnnen einen Rufton aus den verschiedenen
bereitgestellten Ruftonen auswahlen.

Notizen: Anweisungen zum Anzeigen und Einstellen der
Signalisierung finden Sie unter 'Signalisierung' auf Seite 35.

Durch personalisierte Ruftdne, die Sie gespeicherten Kontakten
zugewiesen haben, werden die hier ausgewahlten Rufténe
uUberschrieben. Anweisungen zum Zuweisen von personalisierten
Ruftdnen finden Sie unter ,Kontakte hinzufligen® auf Seite 79.

Ruftone fiir Anrufe auswéhlen

Aktion

1 Offnen Sie die Anwendung 'Telefon' ( @)).
2 Tippen Sie auf Einstellungen > Tine.

3 Wahlen Sie die gewlinschten Rufténe fir Leitung 1,
Leitung 2 (falls zutreffend) und Videoanrufe aus.

Um den ausgewahlten Rufton zu héren, tippen Sie

auf .

4 Tippen Sie auf Fertig.
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Rufténe fiir Nachrichten auswéhlen

Aktion
1 Offnen Sie die Anwendung 'Messaging' (52 )).

2 Tippen Sie auf Bearbeiten > Einstellungen.

3 Wahlen Sie die gewlinschten Rufténe fir die
einzelnen Messaging-Konten aus.

Um den ausgewéhlten Rufton zu héren, tippen Sie

auf .

4 Tippen Sie auf Fertig.

Vibrationsmuster auswéhlen

Wenn Sie die Signalisierung auf 'Vibrieren' einstellen, vibriert der
Communicator, um Sie auf eingehende Anrufe oder Nachrichten
hinzuweisen. Sie kénnen aus den verschiedenen bereitgestellten
Vibrationsmustern ein Vibrationsmuster auswéhlen.

Hinweis: Anweisungen zum Anzeigen und Einstellen der
Signalisierung finden Sie unter 'Signalisierung’ auf Seite 39.

Aktion
Offnen Sie die Anwendung 'Systemsteuerung' ($4)).

Tippen Sie auf die Registerkarte Aligemein.

Tippen Sie auf Rufton-Manager.

Tippen Sie auf die Registerkarte Vibrieren.

Tippen Sie auf das gewlinschte Vibrationsmuster.
Tippen Sie auf Fertig.

SO N B WN -
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Ruftone installieren

Wenn Sie Ruftone verwenden mdchten, die nicht mit dem
Communicator mitgeliefert wurden, kdnnen Sie Audiodateien
installieren und als Rufténe verwenden. Den installierten Rufton
konnen Sie dann Anrufen oder Nachrichten zuweisen, wie unter
,Ruftone flr Anrufe auswahlen” und ,Ruftone fiir Nachrichten
auswahlen® weiter oben beschrieben. In den Anwendungen
'Kontakte', 'Kalender', 'Aufgaben’ und 'Zeit' konnen Sie installierte
Rufténe auch als Alarmsounds zuordnen.

Beispiele fiir Ruftone finden Sie auf der CD-ROM, die im
Lieferumfang des Communicators enthalten ist.

Dateiformate fiir Rufténe

Sie konnen die folgenden Audiodateitypen als Rufténe installieren:
MIDI, MP3 und WAV.

Audiodateien als Rufténe installieren

Sie kénnen eine Audiodatei als Rufton installieren, indem Sie sie
aus dem Web herunterladen oder als E-Mail-Anlage 6ffnen. Nach
dem Offnen der Datei wird ein Dialogfeld angezeigt, in dem Sie die
Datei installieren kdnnen.

Gespeicherte Audiodateien als Ruftone installieren
So installieren Sie zuvor gespeicherte Audiodateien als Ruftone:

Aktion
1 Offnen Sie die Anwendung 'Systemsteuerung' ($4f).

2 Tippen Sie auf Rufton-Manager.

Auf der Registerkarte Audio wird eine Liste der aktuell
installierten Ruftondateien angezeigt.

3 Tippen Sie auf Installieren.
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Aktion

4 Wahlen Sie den Ordner aus, in dem die gewiinschte
Audiodatei gespeichert ist.

5 Tippen Sie auf die zu installierende Datei.

6 Tippen Sie auf Wiihlen.
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Tools

Kalender

Mit dieser Anwendung kdnnen Sie Ereignisse, wie z. B. Termine
und Besprechungen, planen und organisieren. Sie konnen lhre
Termine fir den Tag, die Woche oder den Monat tberprifen und
den Communicator so einstellen, dass Sie durch einen Alarm auf
bestimmte Ereignisse hingewiesen werden.

Hinweis: Bevor Sie die Anwendung ‘Kalender' verwenden, sollten
Sie (iberpriifen, dass Datum und Uhrzeit korrekt eingestellt sind.
Siehe ,Datum und Uhrzeit einstellen auf Seite 104.

'Kalender-Eintrag hinzufiigen

Sie kénnen die folgenden Typen von Eintrégen in die Kalender
eingeben:

* Termin - Eintrag mit einer Start- und einer Endzeit (z. B.
Besprechung)

* Erinnerung - Eintrag, fiir den keine Uhrzeit erforderlich ist (z. B.
Geburtstag)

* Ganztig.Termin - Eintrag mit einem Start- und einem Enddatum,
jedoch ohne bestimmte Uhrzeiten. Verwenden Sie ganztagige
Termine fir Eintrége, die einen ganzen Tag oder mehrere
Tage dauern (z. B. Konferenzen).

So fligen Sie der Kalender einen Eintrag hinzu:
Aktion
1 Offnen Sie die Anwendung 'Kalender' (([&])).
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Aktion

2

Tippen Sie auf Kalender > Neu.

Das 'Kalender'-
Elngabeformular Kalender Bearbeiten Nicht abgelegt<s

wird angezeigt: 1

Typ Werabredung =
Daturn  26/05/2003
Uhrzeit  9:00
Bis 10:00 ...
Ot |;|
alarm [

Wiederholen  Keine

=/0)

Geben Sie mit dem Stift oder dber die virtuelle
Tastatur eine Beschreibung ein.

Wahlen Sie den Eintragstyp aus.

Geben Sie Datum, Uhrzeit und Ort des Termins ein.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Alarm, wenn Sie
durch einen Alarm auf diesen Eintrag hingewiesen
werden mochten.

Datum und Uhrzeit des Alarms werden unter dem
Kontrollkastchen Alarm angezeigt. Um den
Alarmzeitpunkt zu &ndern, tippen Sie auf das Datum
oder die Uhrzeit.

Wenn sich dieser Eintrag wiederholt, tippen Sie auf
Wiederh., um ein Wiederholungsintervall auszuwahlen.
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Aktion

8 Um diesen Eintrag als privat zu kennzeichnen, wenn
Sie 'Kalender'-Eintrage mit einem Computer
synchronisieren, tippen Sie auf Privat.

9 Um dem Eintrag eine Notiz hinzuzuflgen, tippen Sie
auf [} und geben Sie die Notiz ein.

10 Tippen Sie auf , um den Eintrag zu speichern.

Zwischen 'Kalender'-Ansichten umschalten

Sie kénnen die 'Kalender'-Eintrage in verschiedenen Ansichten
anzeigen: Tag, Woche oder Monat. Wenn Sie die Anwendung
'Kalender' zum ersten Mal 6ffnen, erscheint die Tagesansicht.

Um zur Wochenansicht zu wechseln, tippen Sie auf .
Um zur Monatsansicht zu wechseln, tippen Sie auf .

Um zur Tagesansicht zu wechseln, tippen Sie auf .

Um in der ausgewahlten Ansicht zum aktuellen Tag
zuriickzukehren, tippen Sie auf @

Um die Details eines Eintrags anzuzeigen, tippen Sie auf den
Eintrag.

'Kalender'-Ordnern Farben zuweisen

In der Anwendung 'Kalender' konnen Sie Ordnern Farben
zuweisen. Beispielsweise konnen Sie verschiedene Farben fiir
geschéftliche und personliche bzw. private Eintrdge verwenden.
Die Eintrage in einem Ordner werden in der Tages- und
Wochenansicht in der jeweils zugewiesenen Farbe angezeigt, so
dass Sie einen exakten Uberblick dber lhre Termine haben.
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Aktion

1

Tippen Sie auf den aktuellen Ordnernamen.

2

Tippen Sie auf Ordner bearbeiten.

3

Tippen Sie auf den Namen des Ordners, dem Sie
eine Farbe zuweisen méchten.

4 Tippen Sie auf Bearbeiten.
5 Tippen Sie in das Feld Farbe.
6 Tippen Sie auf die Farbe, die Sie zuweisen mdchten.
7 Tippen Sie auf Fertig.
Eintrage suchen
Aktion
1 Tippen Sie auf Kalender > Suchen.

2

Geben Sie den gewlinschten Suchtext ein.

3

Wahlen Sie im Feld Wo? aus, ob Sie alle sich auf die
Zukunft beziehenden Eintrége, alle sich auf die
Vergangenheit beziehenden Eintrage oder samtliche
Eintrage durchsuchen méchten.

Tippen Sie auf Suchen.

Es wird eine Liste von Eintragen angezeigt, die den
angegebenen Text enthalten.
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Eintrage l6schen

Durch das Léschen von Eintragen konnen Sie verhindern, dass der
Kalender zu groRe Ausmafle annimmt und schwer zu verwalten ist.

So léschen Sie einen einzelnen oder sich wiederholenden Eintrag:

Aktion
1 Offnen Sie den Eintrag.
2 Tippen Sie auf Kalender > Eintrag lischen.

So I8schen Sie alle Eintrage in einem bestimmten Zeitraum:

Aktion
1 Tippen Sie auf Kalender > Eintrége lischen.

2 Wahlen Sie im Feld Lisehbereich: den Zeitraum aus, fiir
den Eintrage geldscht werden sollen.

3 Tippen Sie auf Fertig.

Eintrdge zur Anwendung ‘Aufgaben’ verschieben

Sie kénnen 'Kalender'-Eintrage zur Anwendung 'Aufgaben’
verschieben, in der zu erledigende Aufgaben aufgelistet werden.
Siehe ,Aufgaben® auf Seite 97.

Aktion
1 Offnen Sie den Eintrag.
2 Tippen Sie auf Kalender > In To-do schieben.

Notizen: '‘Aufgaben™Eintrdge weisen weder Wiederholungen noch
Zeit- oder Ortsangaben auf, so dass ‘Kalender-Eintrége ohne
Verlust dieser Informationen zu ‘Aufgaben’ verschoben werden
kénnen. Wenn Sie einen Eintrag zurtick nach 'Kalender' kopieren,
stellt der Communicator diese Informationen wieder her.
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Wenn Sie einen Eintrag mit einem Alarm verschieben, ertént dieser
in 'Aufgaben’.
Eintrage versenden

Sie konnen 'Kalender'-Eintrage per E-Mail, SMS oder MMS
versenden.

Aktion
1 Offnen Sie den Eintrag, den Sie versenden méchten.
2 Tippen Sie auf Kalender > Senden als.

3 Wahlen Sie die Methode aus, mit der Sie den Eintrag
versenden mochten.

4 Tippen Sie auf Fertig.

'Kalender"-Einstellungen festlegen

Aktion
1 Tippen Sie auf [Bearbeiten OR (Bearb. > Einstellungen.
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Aktion

2 Auf der Registerkarte Allgemein kdnnen Sie die
folgenden Optionen einstellen:

Stunden (Tag) anzeigen von: - Stellt die Stunden ein, die in
der Tagesansicht angezeigt werden (z. B. von 10 bis
18 Uhr).

Standardzeitintervalle: - Stellt die Intervalle ein, in denen
ein Tag in der Tagesansicht unterteilt wird. Geben Sie
z. B. 00:30 fiir halbstiindige Unterteilungen ein.

Standardeintragslinge: - Stellt die bevorzugte Lange fir
Eintrage ein. Geben Sie z. B. 2:00 ein, um
festzulegen, dass die Endzeit bei neuen Eintragen
zwei Stunden nach der Startzeit liegen muss.

Stunden (Woche) anzeigen von: - Stellt die Stunden ein, die
in der Wochenansicht angezeigt werden.

3 Auf der Registerkarte Alarm kdnnen Sie die folgenden
Optionen einstellen:

Alarm geht n Termin voran um: - Stellt die Zeit zwischen
einem Alarm und der Startzeit eines Eintrags ein.

Alarmton: - Stellt den Sound fiir den Alarm ein. Um den
ausgewahlten Sound zu héren, tippen Sie auf .

4 Tippen Sie auf Fertig.

Aufgaben

Mit der Anwendung 'Aufgaben’ kénnen Sie zu erledigende
Aufgaben auflisten und verfolgen. Sie kénnen Félligkeitsdaten flir
Aktivitaten festlegen, Erinnerungsalarme einstellen und Aufgaben
als erledigt markieren.
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Eintrage hinzufiigen
So fligen Sie einen 'Aufgaben’-Eintrag hinzu:

Aktion

1 Offnen Sie die Anwendung 'Aufgaben’ (| E1)).

2 Tippen Sie auf Aufgabe > Neu.

Das 'Aufgaben’-
Eingabeformular
wird angezeigt:

Aufgaben Bearbeiten Nicht abgelegt <

Ahbgezchlozzen D

Prioitgt 1 %

Faligam [
filarm D

Privat D
= /5]

3 Geben Sie mit dem Stift oder Uber die virtuelle
Tastatur eine Beschreibung ein.

4 Wahlen Sie eine Prioritat (1-9, wobei 1 der hochsten
Prioritat entspricht) fir die Aufgabe aus.
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Aktion

5 Tippen Sie in das Kontrollkastchen Fillig am, wenn
dieser Aufgabe ein Falligkeitsdatum zugeordnet
werden soll.

Neben dem Kontrollk&stchen Fillig am wird das
aktuelle Datum angezeigt. Um ein anderes Datum als
Falligkeitsdatum auszuwahlen, tippen Sie auf das
Datum oder wahlen Sie aus dem angezeigten
Kalender ein Datum aus.

6 Tippen Sie in das Kontrollkastchen Alarm, wenn Sie
durch einen Alarm auf diesen Eintrag hingewiesen
werden mdchten.

Datum und Uhrzeit des Alarms werden unter dem
Kontrollk&stchen Alarm angezeigt. Um den
Alarmzeitpunkt zu andern, tippen Sie auf das Datum
oder die Uhrzeit.

7 Um diesen Eintrag als privat zu kennzeichnen, wenn
Sie 'Aufgaben’-Eintrage mit einem Computer
synchronisieren, tippen Sie auf Privat.

8 Um dem Eintrag eine Notiz hinzuzufiigen, tippen Sie
auf [™ und geben Sie die Notiz ein.

9 Tippen Sie auf , um den Eintrag zu speichern.

Aufgaben als erledigt markieren

Wenn Sie die Anwendung 'Aufgaben’ 6ffnen, wird eine Liste der
Aufgaben mit den entsprechenden Falligkeitsdaten angezeigt.

Um eine Aufgabe als erledigt zu markieren, tippen Sie auf das
Kontrollk&stchen daneben. Das Falligkeitsdatum verschwindet.
Damit wird angezeigt, dass die Aufgabe erledigt ist.
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Hinweis: Um erledigte Aufgaben auszublenden, tippen Sie auf
Bearbeiten > Einstellungen und deaktivieren Sie das Kontrollkéstchen
To-do’s zeigen abgesehl.:.

Eintrage suchen

Aktion
1 Tippen Sie auf To-do > Suchen.

2 Geben Sie den gewlinschten Suchtext ein.

3 Wahlen Sie im Feld Wo? aus, ob alle Ordner oder nur
der aktuelle Ordner durchsucht werden sollen.

4 Tippen Sie auf Suchen.

Es wird eine Liste von Eintrdgen angezeigt, die den
angegebenen Text enthalten.

Eintrage léschen

Wenn Sie die Datensatze erledigter Eintrage nicht mehr benétigen,
kénnen Sie sie Idschen.

Um einen einzelnen Eintrag zu I8schen, tippen Sie auf den Eintrag
in der Liste und dann auf Lischen.

Um alle erledigten Eintrage in der Liste zu l6schen, tippen Sie auf
To-do > Loschen abgeschloss.

Eintrage zu 'Kalender' verschieben

Sie konnen 'Aufgaben’-Eintrage in Ihrem Kalender planen, indem
Sie sie zur Anwendung 'Kalender' verschieben. Siehe ,Kalender”
auf Seite 91.

Aktion
1 Offnen Sie den Eintrag.

2 Tippen Sie auf To-do > InKalender’ versehieben.
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Notizen: Wenn Sie fiir den 'Aufgaben’-Eintrag kein
Félligkeitsdatum festlegen, verwendet der Communicator das
aktuelle Datum fiir den neuen 'Kalender'-Eintrag.

Wenn Sie einen Eintrag mit einem Alarm verschieben, ertént dieser
in 'Kalender"

Eintrage versenden

Sie konnen 'Aufgaben’-Eintrage per E-Mail, SMS oder MMS
versenden.

Aktion
1 Offnen Sie den Eintrag, den Sie versenden méchten.

2 Tippen Sie auf To-do > Senden als.

3 Wahlen Sie die Methode aus, mit der Sie den Eintrag
versenden mdchten.

4 Tippen Sie auf Fertig.

‘Aufgaben*-Einstellungen festlegen

Aktion
1 Tippen Sie auf Bearbeiten > Einstellungen.
2 Sie kénnen die folgenden Optionen einstellen:

Filligkeiten zeigen: - Wahlen Sie diese Option aus, um
Falligkeitsdaten in der Eintragsliste anzuzeigen.
Félligkeitsdaten werden rot markiert, sobald sie
uberfallig sind.

To-tlo’s zeigen abgeschl: - Wahlen Sie diese Option aus,
um erledigte Eintrage in der Liste anzuzeigen.

Sound: - Stellt den Sound fiir den Alarm ein. Um den
ausgewahlten Sound zu héren, tippen Sie auf &s.
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Aktion
3 Tippen Sie auf Fertig.

Notizen

Mit der Anwendung 'Notizen' kénnen Sie Notizen erstellen und
Grafiken zeichnen.

Notizen hinzufiigen

Aktion

1 Offnen Sie die Anwendung 'Notizen' ( &2).

2 Tippen Sie auf Notizbuch > Neu.

3 Geben Sie die Notiz mit dem Stift oder iiber die
virtuelle Tastatur ein ([EE]).

4 Um der Notiz eine Grafik hinzuzufiigen, tippen Sie
auf o7

5 Zeichnen Sie die Grafik mit dem Stift.

Mit den Bildschirmschaltflachen kdnnen Sie die
Linienstarke und -farbe dndern und Linien 16schen.

6 Tippen Sie auf [ @], um die Notiz zu speichern.

Einfiigefunktion

Tippen Sie auf Bearbeiten > Einfilgen, um eine neue Notiz aus Text
oder Zeichnungen zu erstellen, die aus einer anderen Anwendung
kopiert wurden. Wenn Sie eine Zeichnung iber eine vorhandene
Zeichnung einfligen, wird die urspriingliche Zeichnung geléscht.
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Notizen suchen

Aktion
1 Tippen Sie auf Notizbueh > Suchen.

2 Geben Sie den gewlinschten Suchtext ein.
3 Tippen Sie auf Suchen.

Es wird eine Liste von Notizen angezeigt, die den
angegebenen Text enthalten.

Notizen versenden
Sie kénnen Notizen per E-Mail, SMS oder MMS versenden.

Aktion
1 Offnen Sie die Notiz, die Sie versenden méchten.
2 Tippen Sie auf Notizbuch > Senden als.

3 Wahlen Sie die Methode aus, mit der Sie die Notiz
versenden mochten.

4 Tippen Sie auf Fertig.

Zeit
Mit der Anwendung 'Zeit' kénnen Sie das aktuelle Datum und die

Uhrzeit einstellen und Alarme definieren, die Sie nicht in die
'Kalender'- oder 'Aufgaben’-Liste aufnehmen mdchten.
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Datum und Uhrzeit einstellen

Wenn Sie das aktuelle Datum und die Uhrzeit noch nicht eingestellt
haben:

Aktion

1 Offnen Sie die Anwendung 'Zeit' ( ).
Der Zeitbildschirm wird angezeigt:

Uhrzeit
London | |——Aktueller Ort
Montag ||  Atuelles Datum und
26 Mai 2003 Uhrzeit
&15:32 Woche 39
[Mon 8:15 London |—— Datum und Uhrzeit an
anderem Ort
|D T aglich :00 Aufwachen ... A
||:| Arbeitstage 12:30 Mittagzpause £ Alarmzeitfenster
[JEinmal (5] 9:00 Friih .. 2

2 Tippen Sie auf Zeit > Zeit/Datum einst.
Geben Sie das aktuelle Datum und die Uhrzeit ein.

4 Um das bevorzugte Datums- und Uhrzeitformat
einzustellen, tippen Sie auf die Registerkarte
Formatieren.

Wahlen Sie aus der Liste der verfigbaren Formate
das gewiinschte Datums- und Uhrzeitformat aus.

5 Tippen Sie auf Fertig.
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Ort einstellen

In der Anwendung "Zeit' konnen Datum und Uhrzeit fiir zwei Orte
angezeigt werden:

o Aktueller Ort: - Ort, an dem Sie sich momentan befinden. 'Zeit'
zeigt Datum und Uhrzeit des momentanen Standorts in der
oberen Halfte des Bildschirms an.

* Andere - Ort lhrer Wahl. 'Zeit' zeigt die Uhrzeit dieses Orts unter
der Datums- und Zeitangabe des momentanen Standorts an.
Bei Auslandsaufenthalten kénnen Sie die Heimatzeit
uberprifen, indem Sie Ihren Heimatort als Ort einstellen.

So stellen Sie Orte ein:

Aktion
1 Tippen Sie auf Zeit > Ort einrichten.

2 Wahlen Sie aus der Liste Aktuellesnland: bzw. Aktueller
Ort: [hren momentanen Standort aus.

Hinweis: Ist der gewiinschte Ort nicht in der Liste
enthalten, wéhlen Sie einen anderen Ort in derselben
Zeitzone aus.

3 Wabhlen Sie aus der Liste Weiteres Land: bzw. Weiterer
Ort: einen weiteren Ort (optional) aus.

4 Tippen Sie auf Fertig.

Alarme einstellen

Sie kdnnen die Anwendung 'Zeit' als Wecker verwenden. Sie eignet
sich ideal fir Weckalarme und andere regelmaRige Alarme, die Sie
nicht in die 'Kalender'- oder 'Aufgaben'-Liste aufnehmen méchten.

In der Anwendung 'Zeit' kdnnen Sie bis zu drei Alarme einstellen.
Die Alarmzeitfenster werden in der unteren Hélfte des
Zeitbildschirms angezeigt.
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So stellen Sie einen Alarm ein:

Aktion
1 Tippen Sie auf einen der Alarmzeitfenster.
2 Stellen Sie die folgenden Alarmdetails ein:

Zeit - Wahlen Sie die Tageszeit aus, zu der der Alarm
ertonen soll.
Wann: - Wahlen Sie aus, wie oft der Alarm ertdnen soll:

nur einmal, in den ndchsten 24 Stunden, téglich,
werktags oder wdchentlich.

Alarmton: - Wahlen Sie den gewtinschten Sound fiir

den Alarm aus. Tippen Sie auf gf§], um den
ausgewahlten Sound zu hdren.

Mitteilung - Wahlen Sie eine der verschiedenen
voreingestellten Alarmmeldungen aus oder geben
Sie eine eigene Alarmmeldung ein.

3 Tippen Sie auf Fertig.

4 Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen 'Alarm', um den
Alarm zu aktivieren.

Reaktion auf Alarme

Wenn ein Alarm ertdnt, wird die ausgewahlte Meldung sofort
angezeigt. Tippen Sie auf die Schaltflache Snooze, um den Alarm
zurlickzusetzen, so dass er in finf Minuten wiederholt wird.

Hinweis: Der Alarm ertént wéhrend Anrufen oder wéhrend der
Aufnahme von VoiceNotes nicht.
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Alarmsounds ausschalten
So konnen Sie einen Alarm ausschalten, bevor er ertont:

* Schalten Sie den Alarm aus, indem Sie das Kontrollkastchen
neben dem entsprechenden Alarmzeitschlitz deaktivieren.

* Tippen Sie auf den Alarmzeitschlitz und wahlen Sie Stumm in
Alarmton: aus.

Rechner
Um die Anwendung 'Rechner' zu dffnen, tippen Sie im
Startprogramm fir Anwendungen auf .

Tippen Sie auf die Bildschirmtasten, um den Rechner zu bedienen.
Der Rechner bietet die folgenden Speichertasten:

Taste  Beschreibung

mr-+ Tippen Sie auf diese Taste, um eine Zahl im
Speicher abzulegen.

mr- Tippen Sie auf diese Taste, um von der Zahl im
Speicher eine andere Zahl zu subtrahieren.

mr Tippen Sie einmal auf diese Taste, um eine Zahl
aus dem Speicher abzurufen und am Display
anzuzeigen.

Tippen Sie zweimal auf diese Taste, um den
Speicherinhalt zu [dschen.
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Nachrichten und Unterhaltung

Webbrowser

] Mit dem Webbrowser kdnnen Sie auf dem
&l Communicator Webseiten 6ffnen und webbasierte
®  Anwendungen (wie z. B. Online-Banking, Shopping und
Spiele) starten.

Internetkonto einrichten

Bevor Sie den Webbrowser verwenden kénnen, miissen Sie ein
Internetkonto einrichten. Siehe ,Messaging-Konten einrichten” auf
Seite 64.

Webbrowser 6ffnen

Tippen Sie im Startprogramm fiir Anwendungen auf | € . Es wird

eine alphabetische Liste der Lesezeichen und gespeicherten
Webseiten angezeigt.

Um den Webbrowser zu 6ffnen und direkt in die 3Zone zu
wechseln, driicken Sie ©.

Hinweis: Wenn Sie wéhrend einer Browser-Sitzung einen
Videoanruf annehmen, wird die Browser-Sitzung unterbrochen und
nur der Videoanruf aufrechterhalten.

Webseiten 6ffnen
So 6ffnen Sie eine Webseite:

* Tippen Sie auf das gewiinschte Lesezeichen oder die
gespeicherte Webseite, die Sie 6ffnen mdchten.
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+ Tippen Sie auf Web > Webseite iffnen. Geben Sie die Adresse
der gewlinschten Webseite ein und tippen Sie auf Offnen. (Sie
mussen nicht die vollstandige Adresse eingeben. http://
kénnen Sie weglassen.)

Wenn das Offnen einer Seite zu lange dauert, kénnen Sie auf
(Stopp) tippen.

Falls Sie in einer Meldung darauf hingewiesen werden, dass die

Webseite nicht angezeigt werden kann, tippen Sie auf
(Aktualisieren).

Zuletzt besuchte Webseiten anzeigen
So zeigen Sie die zuletzt besuchten Webseiten an:
¢ Um zur zuletzt angezeigten Seite zurlickzukehren, tippen Sie
auf [&@] (Zuriick).
« Um eine vor dem Tippen auf [<a] angezeigte Seite
anzuzeigen, tippen Sie auf [&| (Vorwarts).

* Um eine Liste der zuletzt angezeigten Seiten aufzurufen,
tippen Sie auf Web > History. Tippen Sie auf eine Seite in der
Liste, um sie anzuzeigen.

Lesezeichen hinzufiigen

So fligen Sie ein Lesezeichen fiir eine Webseite hinzu, so dass Sie
zu dieser Seite zurlickkehren kénnen, ohne die Adresse eingeben
Zu missen:

Aktion

1 Offnen Sie die Webseite.

2 Tippen Sie auf Web > Neues Lesezeichen.

3 Wahlen Sie einen Ordner fiir das Lesezeichen aus.
4 Tippen Sie auf Hinzuf.
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Webseiten speichern
So speichern Sie eine Webseite, so dass Sie sie spater ohne
Verbindung zum Internet anzeigen konnen (Offline-Browsing):

Aktion
1 Offnen Sie die Webseite.

2 Tippen Sie auf Web > Seite speichern.
3 Wahlen Sie einen Ordner fiir die Seite aus.
4 Tippen Sie auf Hinzuf.

Audio, Video und Bilder herunterladen

Sie kdnnen Audiodateien, Videoclips und Bilder aus dem Web
herunterladen. Um eine Datei herunterzuladen, befolgen Sie die
Anweisungen auf der Webseite.

Am Ende des Downloads wird die Datei im Browser oder einer
anderen Anwendung auf dem Communicator gedffnet (je nach
Dateityp). Sie kdnnen die Datei in einem Ordner auf dem
Communicator oder auf der Speicherkarte speichern.

Text auf einer Webseite suchen

Aktion

1 Tippen Sie auf Bearh. > Suchen, wahrend eine Webseite
gedffnet ist.

2 Geben Sie den gewiinschten Suchtext ein und tippen
Sie auf Suchen.

Das erste Vorkommen des Textes wird markiert.

3 Um die Suche fortzusetzen, tippen Sie auf Bearb. >
Weitersuchen.
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Webeinstellungen festlegen

Aktion
1 Tippen Sie auf Bearb. > Einstellungen.

2 Auf der Registerkarte Allgemein kdnnen Sie die
folgenden Optionen einstellen:

Gookies verwenden - Gibt an, ob der Browser Cookies
von Websites akzeptiert. Mit Hilfe von Cookies
kénnen Websites Besuche verfolgen. Die Site
generiert ein Cookie, das dann auf dem
Communicator gespeichert wird.

Cache Grisse: - Der Cachespeicher ist Teil des
Communicator-Speichers, in dem die von lhnen
besuchten Webseiten gespeichert werden. Wenn Sie
diese Option auf GroB einstellen, werden die Seiten
schneller geladen, jedoch verbleibt weniger Speicher
fir andere Anwendungen.

3 Wenn Sie alle Einstellungen festgelegt haben, tippen
Sie auf Fertig.

Musik

Mit der Musikfunktion kénnen Sie die folgenden Audiodateitypen
wiedergeben: AU, AMR, MIDI, MP3 und WAV. Dabei kann es sich
um Dateien handeln, die Sie aus dem Web heruntergeladen, als E-
Mail-Anlage empfangen oder auf der auswechselbaren
Speicherkarte gespeichert haben.
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Musik 6ffnen

Tippen Sie im Startprogramm Musik Bearbeiten Alle =
fiir Anwendungen auf 4fa). O Both Hands g
Nach dem Offnen der [ Break away
Musikfunktion wird eine Liste O Buena
aller gespeicherten Titel 8 captain E
angezeigt. O chrissy Reid

3 circles

Um die in einem bestimmten 3 close to Me
Ordner gespeicherten Dateien | [ color in Bloom
anzusehen, tippen Sie aufden | D prive
aktuellen Ordnernamen (oben | B3 Fire Door

rechts) und wahlen Sie den 3 Fragile

gewnschten Ordner in der O Gravel

Liste aus. D Hide and Seek =
|4-||||||| |<+| | M |55|

Dateien mit Musikbeispielen finden Sie auf der CD-ROM, die im
Lieferumfang des Communicators enthalten ist.

Hinweis: Die Titel miissen auf der Speicherkarte im richtigen
Verzeichnis gespeichert sein, um sie mit der Musikfunktion
anzeigen und abspielen zu kénnen. Stellen Sie beim Kopieren von
Audiodateien von einem Computer auf die Speicherkarte sicher,
dass die Dateien auf einem Verzeichnis auf der dritten Ebene in
folgendem Pfad gespeichert werden:

Media Files\Audio\

Audiodateien kénnen beispielsweise in den folgenden
Verzeichnissen gespeichert werden:

Media Files\Audio\Classical
Media Files\Audio\Rock
Media Files\Audio\Unfiled
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Titel abspielen

Aktion

1 Tippen Sie in der Titelliste auf den Titel, den Sie
abspielen méchten.

Es werden Informationen Uber den Titel (Interpret,
Album usw.) angezeigt und die Wiedergabe des
Titels gestartet.

2 Wahrend der Wiedergabe des Titels konnen Sie auf
die folgenden Schaltflachen im unteren Teil des
Bildschirms tippen:

“ _Halten Sie diese Schaltflache gedriickt, um den
Titel zuriickzuspulen.

® _ Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die
Wiedergabe zu stoppen und an den Anfang des Titels

zu springen.

> I | Tippen Sie auf diese Schaltflache,
um zwischen dem Wiedergabe- und Pausemodus
umzuschalten.

» | Halten Sie diese Schaltflache gedriickt, um den
Titel vorzuspulen (schneller Vorlauf).

Hinweis: Mit der Taste ¢2) kénnen Sie die
Audiowiedergabe ebenfalls steuern: Links = Riickspulen,
rechts = schneller Vorlauf, Mitte = Wiedergabe/Pause.
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Playlisten verwalten

Die Musikfunktion kann alle Titel in einem Ordner in der
angegebenen Reihenfolge wiedergeben. Um die Reihenfolge
festzulegen, missen Sie die Playliste des Ordners bearbeiten:

Aktion

1 Offnen Sie den Ordner, in dem die abzuspielenden
Titel enthalten sind.

2 Tippen Sie auf , um zur Playlistenansicht zu
wechseln.

3 Tippen Sie auf Bearbeiten > Playliste bearbeiten.
Der Bildschirm 'Playliste neu anordnen' erscheint:

Playliste neu anordnen

Broken Train

Don’t Panic
Wish You Were Here
Are You In?

4 Um die Wiedergabereihenfolge der Titel festzulegen,
tippen Sie auf einen Titel und dann auf die Pfeile, um
ihn in der Liste nach oben oder unten zu verschieben.

5 Wenn die Titel in der gewlinschten Reihenfolge
sortiert sind, tippen Sie auf Fertig.
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Abspielen einer Playliste

Aktion
1 Offnen Sie den gewiinschten Ordner.

2 Tippen Sie auf , um zur Playlistenansicht zu
wechseln.

Musik Bearbeiten Alle =
e =
[ Break Away
D Buena
D Captain :
3 chrissy Rreid u
D circles
D Close to Me
3 color in Bloom

D Drive

Both Hands 1:4

“ > L] "

(=[] ]

3 Tippen Sieauf| *®

Die Musikfunktion startet die Wiedergabe der Titel in
der ausgewahlten Reihenfolge.
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Aktion

4 Wahrend der Wiedergabe der Playliste kdnnen Sie
auf die folgenden Schaltfldchen im unteren Teil des
Bildschirms tippen:

4| Tippen Sie auf diese Schaltflache, um den
aktuellen Titel von vorn zu beginnen oder um an den
Anfang des vorherigen Titels in der Playliste zu
springen (wenn Sie bereits am Anfang des aktuellen
Titels angekommen sind).

Halten Sie diese Schaltflache gedriickt, um den
aktuellen Titel zuriickzuspulen.

® | Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die
Wiedergabe zu stoppen und an den Anfang des Titels

zu springen.

L " Tippen Sie auf diese Schaltflache,
um zwischen dem Wiedergabe- und Pausemodus
umzuschalten.

» Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die
Wiedergabe mit dem néachsten Titel in der Playliste zu
beginnen.

Halten Sie diese Schaltflache gedriickt, um den
aktuellen Titel vorzuspulen (schneller Vorlauf).

Zufallsmodus einstellen

Im Zufallsmodus gibt die Musikfunktion die Playliste in zufalliger
Reihenfolge wieder.

Um den Zufallsmodus einzustellen, tippen Sie auf Autio > Mix.
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Wiederholmodus einstellen
Im Wiederholmodus fiihrt die Musikfunktion Folgendes durch:

* Bei Wiedergabe eines Titels wiederholt die Musikfunktion den
Titel, sobald er zu Ende ist.

* Bei Wiedergabe einer Playliste wiederholt die Musikfunktion
die Liste, sobald sie zu Ende ist.

Um den Wiederholmodus einzustellen, tippen Sie auf Audio >
Wiederholen.

Musik-Einstellungen festlegen

Sie konnen auswahlen, welche Art von Audiodateien die
Musikfunktion abspielt.

Aktion
1 Tippen Sie auf Bearbeiten > Einstellungen.

Es wird eine Liste aller verfigbaren Audiodateitypen
angezeigt.

Wahlen Sie die abzuspielenden Dateitypen aus.
3 Tippen Sie auf Fertig.

Audiodateien speichern

Wenn Sie eine Audiodatei aus dem Web herunterladen oder eine
entsprechende E-Mail-Anlage dffnen, wird der Bildschirm Audiodatei
speichern angezeigt. So speichern Sie die Datei in einem Ordner auf
dem Communicator oder auf der Speicherkarte:

Aktion
1 Tippen Sie auf Speichern.

2 Wahlen Sie den gewlinschten Speicherort fiir die
Datei aus.
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Aktion
3 Tippen Sie auf Speichern.

Hinweis: Um die optimale Nutzung des Speichers auf dem
Communicator sicherzustellen, speichern Sie Audiodateien
méglichst auf der Speicherkarte. Der Communicator unterstiitzt
Content Forward Management (CFM). CFM erméglicht den
Download von Inhalten auf das Telefon, wobei die Inhalte jedoch
gegen die Weiterleitung auf ein anderes Gerét gesperrt sein
kénnen.

Audiodateien loschen

Aktion

1 Offnen Sie den Ordner, in dem die zu ldschende
Audiodatei enthalten ist.

2 Tippen Sie in der Titelliste auf den Titel, der geldscht
werden soll.

3 Tippen Sie auf Audio > Lischen.

Audiodateien versenden
Sie kdnnen Audiodateien per E-Mail oder MMS versenden.

Aktion

1 Offnen Sie den Ordner, in dem die zu versendende
Audiodatei enthalten ist.

2 Tippen Sie in der Titelliste auf den Titel, der
versendet werden soll.

3 Tippen Sie auf Audio > Senden als.

4 Wahlen Sie die Methode aus, mit der Sie die
Audiodatei versenden maochten.

5 Tippen Sie auf Fertig.
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Kamera

Mit der eingebauten Kamera kénnen Sie Einzelbilder und
Videoclips aufnehmen.

Anwendung ‘Kamera' 6ffnen

Tippen Sie im Startprogramm fir Anwendungen auf | &) . Nach

dem Offnen der Anwendung 'Kamera' wird ein Kamerasucher
angezeigt. Der Sucher zeigt das Bild im Kameraobjektiv an.

Kamera Reise =

Sucher
0 BEREIT 29 Bilde: Verfligbarer Speicher
st
i
Kameramodus-
L Schaltflachen (Einzelbild
o Viao]
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Kameraobjektiv positionieren

Sie konnen das Kameraobjektiv so positionieren, dass es zur
Rickseite oder zur Vorderseite des Communicators zeigt. Drehen
Sie an dem Rad an der Riickseite des Communicators, um das
Objektiv zu bewegen..

. Drehen Sie hier, um das
Kameraobjektiv Kameraobjektiv zu bewegen

(0@ o)

Hinweis: Um das Objektiv bei Nichtgebrauch der Kamera zu
schiitzen, positionieren Sie es so, dass es zur Oberseite des
Communicators zeigt.

Einzelbilder aufnehmen

Aktion

1 Tippen Sie auf E um die Kamera in den
Einzelbildmodus umzuschalten.

2 Richten Sie das Kameraobjektiv auf das Motiv.

Driicken Sie t2) (mittlere Taste), um das Bild
aufzunehmen.

Das Bild wird im Sucher angezeigt.

4 Wenn Sie das Bild speichern mdchten, drlicken Sie
(mittlere Taste).

Wenn Sie das Bild I16schen méchten, ohne es zu
speichern, driicken Sie =) (Pfeil rechts)
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BildgroBe festlegen

Sie konnen Einzelbilder in drei unterschiedlichen GroRen
aufnehmen: Grof (640x480), Mittel (320x240) und Klein
(176x144).

Aktion

1 Tippen Sie auf EI um die Kamera in den
Einzelbildmodus umzuschalten.
Tippen Sie auf Kamera > BildgrBe einrichten.

3 Wahlen Sie die gewtinschte BildgroRe aus:
Tippen Sie auf Fertig.

Videoclips aufnehmen
Sie konnen mit der Kamera einen bis zu 60 Sekunden langen
Videoclip aufnehmen.
Aktion
1 Tippen Sie aufE, um die Kamera in den
Videomodus umzuschalten.
Richten Sie das Kameraobjektiv auf das Motiv.

3 Drlcken Sie () (mittlere Taste), um die Aufnahme
des Videoclips zu starten.

Das Videobild wird im Sucher angezeigt.

4 Um die Aufnahme zu stoppen, drlicken Sie
(mittlere Taste) erneut.

Der Videoclip wird in dem aktuell ausgewahlten
Ordner gespeichert.
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Selbstausloser

Die Kamera verfiigt Giber einen Selbstausldser, mit dem ein Bild
(Einzelbild oder Bildfolge) oder ein Videoclip automatisch finf
Sekunden nach Aktivierung des Selbstauslosers aufgenommen
werden kann.

Aktion

1 Stellen Sie die Kamera auf den gewtlinschten Modus
(Einzelbild, Bildfolge oder Videoclip) ein, wie zuvor
beschrieben.

2 Richten Sie das Kameraobjektiv auf das Motiv.
3 Tippen Sie auf Kamera > Selbstausl.

Driicken Sie t&) (mittlere Taste), um den
Selbstausloser zu starten.

Die Kamera zahlt von 5 auf 0 herunter. Beim
Erreichen von 0 wird das Bild aufgenommen bzw. die
Aufnahme gestartet.

Speicheranzeige

Die Speicheranzeige unter dem Sucher zeigt an, wie viele Bilder
oder Videoclips Sie ungefahr noch aufnehmen kdnnen, bevor der
Speicher des ausgewahlten Ordners voll ist. Sobald der Speicher
voll ist, stoppt die Kamera die Aufnahme.

Zu Bilder wechseln

Im Einzelbildmodus der Kamera konnen Sie schnell zu Bilder
wechseln, um aufgenommene Bilder anzuzeigen, zu bearbeiten
und zu versenden. Siehe ,Bilder auf Seite 127.

Um zu Bilder zu wechseln, tippen Sie auf .
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Zur Anwendung 'Video' wechseln

Im Videomodus der Kamera kdnnen Sie schnell zur Anwendung
'Video' wechseln, um aufgenommene Videoclips anzuzeigen und
zu versenden. Siehe ,Video* weiter unten.

Um zur Anwendung 'Video' zu wechseln, tippen Sie auf .

Video

Mit der Anwendung 'Video' kdnnen Sie Videoclips und Streaming
Video und Audio aus dem Web wiedergeben. Dabei kann es sich
um Videoclips handeln, die Sie mit der Kamera des
Communicators aufgenommen, aus dem Web heruntergeladen, als
E-Mail-Anlage empfangen oder auf der auswechselbaren
Speicherkarte gespeichert haben.

Video o6ffnen

Tippen Sie im Startprogramm fir Anwendungen auf | [ . Nach

dem Offnen der Anwendung 'Video' wird eine Liste aller
gespeicherten Videoclips angezeigt.

Um die in einem bestimmten Ordner gespeicherten Videoclips
anzuzeigen, tippen Sie auf den aktuellen Ordnernamen (oben
rechts) und wahlen Sie den gewiinschten Ordner in der Liste aus.

Dateien mit Videobeispielen finden Sie auf der CD-ROM, die im
Lieferumfang des Communicators enthalten ist.

Hinweis: Videoclips miissen auf der Speicherkarte im richtigen
Verzeichnis gespeichert sein, um sie mit der Anwendung 'Video'
anzeigen und abspielen zu kénnen. Stellen Sie beim Kopieren von
Videodateien von einem Computer auf die Speicherkarte sicher,
dass die Dateien auf einem Verzeichnis auf der dritten Ebene in
folgendem Pfad gespeichert werden:
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Media Files\Video\

Videodateien kdnnen beispielsweise in den folgenden
Verzeichnissen gespeichert werden:

Media Files\Video\Movie Trailers
Media Files\Video\Home
Media Files\Video\Unfiled

Videoclip abspielen

Aktion

1 Tippen Sie in der Liste der Videoclips auf den
Videoclip, der abgespielt werden soll.

Der Videoclip wird im Hochformat (senkrecht)
wiedergegeben:

Video Bearbeiten Reise =

Gelandetour 1:08

> =

|ﬂ.;l| |<-||||||||||<+| | o | |
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Aktion

2 Wahrend der Wiedergabe des Videoclips konnen Sie
auf die folgenden Schaltflachen im unteren Teil des
Bildschirms tippen:

L I Tippen Sie auf diese Schaltflache,
um zwischen dem Wiedergabe- und Pausemodus
umzuschalten.

® _ Tippen Sie auf diese Schaltflache, um den
Videoclip zu stoppen und an den Anfang
zurtickzukehren.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die

Anwendung 'Kamera' zu 6ffnen.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um zur Liste
der Videoclips zuriickzukehren.

Hinweis: Mit der Taste ) kénnen Sie die
Videowiedergabe ebenfalls steuern: Links = Riickspulen,
rechts = schneller Vorlauf, Mitte = Wiedergabe/Pause.

Zur Querformatansicht wechseln

Tippen Sie zur Anzeige des Videoclips in Querformatansicht
(Vollbild) auf eine beliebige Stelle in dem abgespielten Videoclip.
Um zur Hochformatansicht zuriickzukehren, tippen Sie erneut auf
den abgespielten Videoclip.

Wiederholmodus einstellen

Im Wiederholmodus wiederholt die Anwendung 'Video' die
Wiedergabe des aktuellen Videoclips, sobald dieser zu Ende ist.

Um den Wiederholmodus einzustellen, tippen Sie auf Bearh. >
Wiederholen.
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Streaming Video und Audio abspielen

Um Streaming Video und Audio aus dem Web abzuspielen, wahlen
Sie im Webbrowser den Link zu dem Video- oder Audioclip bzw. zu
dem Broadcast aus. Der Communicator stellt eine Verbindung zu
dem Server her und startet die Pufferung. Nach Abschluss der
Pufferung wird der Video- oder Audioclip abgespielt.

Clipinformationen anzeigen

Wahrend der Wiedergabe im Hochformatmodus kénnen Sie
Information dber einen Clip (Titel, Autor usw.) anzeigen.

Aktion
1 Tippen Sie auf Video > Clip-nfo.

2 Tippen Sie auf Fertig, um zu dem Videoclip
zurlickzukehren.

Videoclips speichern

Wenn Sie einen Videoclip aus dem Web herunterladen oder eine
entsprechende E-Mai-Anlage 6ffnen, wird die Wiedergabe des
Clips in der Anwendung 'Video' gestartet. Sie kdnnen den Clip in
einem Ordner auf dem Communicator oder auf der Speicherkarte
speichern.

Aktion
1 Tippen Sie auf Video > Speichern.

2 Wahlen Sie den gewtinschten Speicherort fiir die
Datei aus.

3 Tippen Sie auf Speichern.
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Hinweis: Um die optimale Nutzung des Speichers auf dem
Communicator sicherzustellen, speichern Sie Videoclips méglichst
auf der Speicherkarte. Der Communicator unterstiitzt Content
Forward Management (CFM). CFM erméglicht den Download von
Inhalten auf das Telefon, wobei die Inhalte jedoch gegen die
Weiterleitung auf ein anderes Gerét gesperrt sein kénnen.

Videoclips léschen

Aktion

1 Tippen Sie in der Liste der Videoclips auf den
Videoclip, der geléscht werden soll.

2 Tippen Sie auf Video > Lischen.

Videoclips versenden
Sie konnen Videoclips per E-Mail oder MMS versenden.

Aktion

1 Tippen Sie in der Liste der Videoclips auf den
Videoclip, der versendet werden soll.

Tippen Sie auf Video > Senden als.

3 Wahlen Sie die Methode aus, mit der Sie den
Videoclip versenden mochten.

4 Tippen Sie auf Fertig.

Bilder

Mit der Anwendung 'Bilder' kénnen Sie Bilddateien anzeigen und
bearbeiten. Dabei kann es sich um Bilder handeln, die Sie mit der
Kamera aufgenommen, aus dem Web heruntergeladen, als E-Mail-
Anlage empfangen oder auf der auswechselbaren Speicherkarte
gespeichert haben.
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Anwendung ‘Bilder’ 6ffnen

Tippen Sie im Startprogramm fir Anwendungen auf . Nach
dem Offnen der Anwendung 'Bilder' werden Miniaturansichten aller
gespeicherten Bilddateien oder eine Liste der Bilddateien
angezeigt (je nachdem, welche Ansicht Sie beim letztmaligen
Offnen der Anwendung 'Bilder' ausgewahit haben).

Um zwischen den Ansichten umzuschalten, tippen Sie auf Einstellung
> Liste/Thumbnail.

Um die in einem bestimmten Ordner gespeicherten Bilder
anzusehen, tippen Sie auf den aktuellen Ordnernamen und wahlen
Sie den gewiinschten Ordner in der Liste aus.

Hinweis: Bilder miissen im richtigen Verzeichnis auf der
Speicherkarte gespeichert sein, um sie in der Anwendung ‘Bilder'
anzeigen zu kénnen. Stellen Sie beim Kopieren von Bilddateien
von einem Computer auf die Speicherkarte sicher, dass die Dateien
auf einem Verzeichnis auf der dritten Ebene in folgendem Pfad
gespeichert werden:

Media Files\Image\

Bilder kdnnen beispielsweise in den folgenden Verzeichnissen
gespeichert werden:

Media Files\Image\Kids
Media Files\Image\Vacation
Media Files\Image\Unfiled
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Bilder anzeigen

Aktion

1

Tippen Sie auf die
Miniaturansicht
oder den
Dateinamen des
Bildes, das Sie
anzeigen mdchten.
Das Bild wird
angezeigt.

Ist das Originalbild
grofer als der
Anzeigebereich,
wird es
entsprechend
verkleinert. Um das
Bild in
OriginalgréRe
anzuzeigen, tippen

Bilder Bearbeiten Freunde <2

Achterbahn 26/05,/03
i

Sie auf Bilder > OriginalgrdBe. Mit der Taste &) konnen Sie
blattern, um das gesamte Bild anzusehen.
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Aktion

2 Wahrend der Anzeige des Bildes konnen Sie auf die
folgenden Schaltfladchen im unteren Teil des Bildschirms
tippen:

|I| Tippen Sie auf diese Schaltflache, um das
vorherige Bild anzuzeigen.

|Z| Tippen Sie auf diese Schaltflache, um das nachste
Bild anzuzeigen.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die

Anwendung 'Kamera' zu 6ffnen.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um zur Liste
oder zur Miniaturansicht der Bilder zuriickzukehren.

Slide-Show anzeigen
Sie konnen alle Bilder in einem Ordner als Slide-Show anzeigen.

Aktion

1 Offnen Sie den Ordner mit den Bildern, die angezeigt
werden sollen.

2 Tippen Sie auf Bilder > Slide Show zeigen.

Die Anwendung 'Bilder' startet die Wiedergabe der Bilder
in dem Ordner in der aufgelisteten Reihenfolge.

Hinweis: Das Standardintervall zwischen Slides betrégt
drei Sekunden. Um dieses Intervall zu dndern, tippen Sie auf
Einstellung > Slide Show Intervall.

Bei Auswahl des manuellen Modus miissen Sie auf der
Taste ¢) den Pfeil links oder rechts driicken, um durch die
Slide-Show zu blattern.
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Bildinformationen anzeigen

Sie konnen Informationen iber ein angezeigtes Bild (Dateiname,
GroRe usw.) anzeigen.

Aktion
1 Tippen Sie auf Bilder > Bildinfo.

2 Tippen Sie auf Fertig, um zu dem Bild
zurlickzukehren.

Bilder drehen

Um ein Bild zu drehen, tippen Sie auf Bearbeiten > Drehen. Das Bild
wird um 90 Grad im Uhrzeigersinn gedreht.

Hinweis: Wenn Sie ein Bild drehen, das im JPG-Format vorliegt,
wird die urspriingliche Bilddatei iiberschrieben. Wenn Sie ein Bild
drehen, das nicht im JPG-Format vorliegt, wird eine neue Datei mit
der Erweiterung .jpg generiert. Wenn Sie z. B. ein Bild mit den
Namen PIC1.gif drehen, erhélt das gedrehte Bild den Namen
PIC1.jpg. Ist bereits eine Datei mit diesem Namen vorhanden, wird
die neue Datei mit PIC1ROT1.jpg benannt.

Auf Bildern zeichnen

Aktion
1 Tippen Sie auf Bearbeiten > Frei zeichnen.
Unter dem Bild wird eine Farbpalette angezeigt.

2 Tippen Sie auf die Farbe, mit der Sie zeichnen
méchten.

3 Verwenden Sie den Stift, um auf dem Bild zu
zeichnen.
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Aktion

4 Tippen Sie auf Fertig, um das bearbeitete Bild zu
speichern.

Der neue Dateiname des Bildes besteht aus dem
urspriinglichen Dateinamen plus EDT1. Wenn Sie

z. B. ein Bild mit dem Namen PIC1 bearbeiten, erhalt
das bearbeitete Bild den Namen PIC1EDT1. Wenn
Sie die Datei erneut bearbeiten, lautet der neue
Dateiname PIC1EDT2.

Symbol hinzufiigen

Aktion
1 Tippen Sie auf Bearbeiten > Symbol hinzuf..

Unter dem Bild werden die verfiigbaren Symbole in
einer Reihe angezeigt.

2 Tippen Sie auf das Symbol, das Sie hinzufiigen
maochten.

3 Tippen Sie in dem Bild auf die Stelle, an der Sie das
Symbol anordnen mdchten.

4 Tippen Sie auf Fertig, um das bearbeitete Bild zu
speichern.

Der neue Dateiname des Bildes besteht aus dem
urspriinglichen Dateinamen plus EDT1. Wenn Sie

z. B. ein Bild mit dem Namen PIC1 bearbeiten, erhélt
das bearbeitete Bild den Namen PIC1EDT1. Wenn
Sie die Datei erneut bearbeiten, lautet der neue
Dateiname PIC1EDT2.
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Rahmen hinzufiigen

Aktion

1

Tippen Sie auf Bearbeiten > Rahmen hinzuf.

Unter dem Bild werden die verfugbaren Rahmen in
einer Reihe angezeigt.

Tippen Sie auf den gewiinschten Rahmen.
Um das Bild herum wird ein Rahmen angezeigt.

Tippen Sie auf Fertig, um das bearbeitete Bild zu
speichern.

Der neue Dateiname des Bildes besteht aus dem
urspriinglichen Dateinamen plus EDT1. Wenn Sie

z. B. ein Bild mit dem Namen PIC1 bearbeiten, erhalt
das bearbeitete Bild den Namen PIC1EDT1. Wenn
Sie die Datei erneut bearbeiten, lautet der neue
Dateiname PIC1EDT2.

Bilder sortieren

Sie konnen Bilder in der Listen- oder Miniaturansicht nach Name,
Datum oder Dateigrofie sortieren.

Aktion

1

Tippen Sie auf Einstellung.

2 Tippen Sie auf die gewiinschte Sortiermethode.
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Bilder versenden
Sie konnen Bilder per E-Mail oder MMS versenden.

Aktion

1 Tippen Sie auf die Miniaturansicht oder den
Dateinamen des Bildes, das Sie versenden mdchten.

2 Tippen Sie auf Bilder > Senden als.

Wahlen Sie die Methode aus, mit der Sie das Bild
versenden mochten.

4  Tippen Sie auf Fertig.

Bilder Ioschen

Aktion

1 Tippen Sie auf die Miniaturansicht oder den
Dateinamen des Bildes, das Sie I6schen mdchten.

2 Tippen Sie auf Bilder > Lischen.
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Erweiterte Funktionen

Verbindung zu einem Computer herstellen

Die A920 Desktop-Suite ermdglicht es, eine Verbindung mit einem
Computer aufzubauen. Dieses mit dem Communicator
mitgelieferte Programm bietet folgende Funktionen:

* Synchronisieren von E-Mails und 'Kalender'-, 'Aufgaben’- und
Kontaktlisteneintragen zwischen dem Communicator und
einem Computer

+ Ubertragen von Dateien zwischen Communicator und
Computer

* Installieren von Anwendungen auf dem Communicator

A920 Desktop Suite installieren

Bevor Sie Ihren Communicator an einen Computer anschlieen,
sollten Sie zuerst die A920 Desktop Suite von der mitgelieferten
CD-ROM installieren. Befolgen Sie die Anweisungen am
Bildschirm, um die Installation abzuschlieRen.

Verbindung einrichten

SchlieRen Sie das USB-Kabel zwischen dem Zubehdranschluss an
der Unterseite des Communicators und dem USB-Anschluss am
Computer an. Um die Verbindung herzustellen, tippen Sie im

Startprogramm flir Anwendungen zuerst auf ( ) (Desktop-Suite)
und danach auf Verbinden.
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A920 Desktop Suite ausfiihren

Nachdem Sie die Verbindung zwischen Communicator und
Computer hergestellt haben, starten Sie die A920 Desktop Suite
vom Desktop aus.

Hinweis: Néhere Informationen (iber die Verwendung dieser
Software finden Sie in der Onlinehilfe von A920 Desktop Suite.

Remote-Synchronisierung

Das A920 bietet Ihnen die Mdglichkeit zum Synchronisieren von
'Kalender'-, '‘Aufgaben'’- und Kontaktlisteneintrégen, wenn Sie
unterwegs sind. Die Synchronisierung erfolgt remote iber eine
Funkverbindung mit dem Synchronisierungsserver.

Ihr Konto einrichten

Zum Durchfiihren der Remote-Synchronisierung bendtigen Sie ein
entsprechendes Konto bei Ihrem Diensteanbieter. Zu einem
solchen Konto gehdren eine Serveradresse, Serverdatenbanken,
ein Benutzername und ein Passwort. Fiir die Synchronisierung
Uber HTTP bendétigen Sie iiberdies ein Internetkonto.

Einstellungen konfigurieren

Wenn lhnen die Kontodaten vorliegen, kénnen Sie Ihr A920 fiir die
Remote-Synchronisierung mit dem Synchronisierungsserver
konfigurieren.

Aktion
1 Tippen Sie im Startprogramm fiir Anwendungen auf
(& ) (SyncML).

2 Tippen Sie auf Bearbeiten > Einstellungen, um die
Serveradresse, den Benutzernamen und das
Passwort einzugeben.
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Aktion

3 Tippen Sie auf eine Aufgabe und geben Sie den Pfad
der Serverdatenbank fiir die Synchronisierung der
Aufgabe ein.

Tippen Sie auf die gewiinschte Aufgabe
5 Tippen Sie auf das Kontrollk&stchen Task aktivieren

Sie kénnen nun die Synchronisierung durch Tippen auf Sync
starten. Fir weitere Informationen zur Remote-Synchronisierung
wenden Sie sich bitte direkt an lhren Diensteanbieter.

Anwendungen auf dem Communicator
installieren

Sie kénnen neue Software hinzufligen, indem Sie
Anwendungsdateien mit der Erweiterung .SIS (von 3 zertifiziert)
herunterladen und installieren. Nicht zertifizierte Anwendungen
kénnen nicht auf das Gerét geladen werden.

Sie konnen Anwendungen wie folgt auf den Communicator
herunterladen:

* Aus dem Web

* Aus E-Mail- oder MMS-Anlagen
* Von einem Computer

* Von der Speicherkarte

Anwendungen aus dem Web herunterladen

Aktion
1 Offnen Sie den Webbrowser (&)
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Aktion

2 Befolgen Sie die Anweisungen auf der Webseite zum
Herunterladen der .SIS-Anwendungsdatei.

Nach dem Herunterladen der Datei startet der
Communicator die Installation. Es wird eine Meldung
angezeigt, wenn die Installation beendet ist.

Anwendung aus einer E-Mail oder MMS
herunterladen

Aktion
1 Offnen Sie die E-Mail oder MMS.

2 Offnen und speichern Sie die Anlage, die die .SIS-
Anwendungsdatei enthalt.

Der Communicator startet automatisch die
Installation der Anwendung. Es wird eine Meldung
angezeigt, wenn die Installation beendet ist.

Anwendung von einem Computer herunterladen

Aktion

1 Stellen Sie eine Verbindung zwischen Communicator
und Computer her, wie unter ,Verbindung zu einem
Computer herstellen* auf Seite 135 beschrieben.

2 Starten Sie A920 Desktop Suite auf dem Computer.
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Aktion

3 Befolgen Sie die Anweisungen in A920 Desktop
Suite, um die .SIS-Anwendungsdatei zum
Communicator zu Ubertragen.

Wenn der Communicator die Datei empfangt, startet
er automatisch die Installation der Anwendung. Es
wird eine Meldung angezeigt, wenn die Installation
beendet ist.

Anwendung von der Speicherkarte herunterladen

Aktion

1 Stellen Sie sicher, dass im Communicator eine
Speicherkarte eingesetzt ist, wie unter ,Speicherkarte
einsetzen® auf Seite 21 beschrieben.

2 Offnen Sie das Startprogramm fiir Anwendungen
(3
3 Tippen Sie auf Applikationen > Installieren.

Tippen Sie auf den Namen der zu installierenden
Anwendung.

5 Tippen Sie auf Installieren.

Die Installation wird gestartet. Es wird eine Meldung
angezeigt, wenn die Installation beendet ist.
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Sicherheit

Communicator sperren und entsperren

Sie kénnen den Communicator sperren, so dass der Touch-Screen
und die Tasten nicht funktionieren. Im gesperrten Zustand kénnen
Sie jedoch weiterhin mit den Tasten ® und ® eingehende Anrufe
annehmen und beenden.

So sperren Sie den Communicator:
+ Driicken Sie ® und dann innerhalb von drei Sekunden .

Um den Communicator zu entsperren, driicken Sie dieselben
Tasten erneut.

Passwortschutz einrichten

Sie konnen einen Passwortschutz einrichten, um den unbefugten
Zugriff auf die Daten in dem Communicator zu verhindern.

Aktion
1 Offnen Sie die Anwendung 'Systemsteuerung' ( $4f ).

2 Tippen Sie auf der Registerkarte Geriit auf Passwort.

3 Wahlen Sie in der Liste Passwort anfordern: folgende
Optionen aus:

Nie - Passwort muss niemals eingegeben werden

Beim Einschalten - Passwort muss bei jedem Einschalten
des Communicators eingegeben werden

Einmal taglich - Passwort muss taglich beim erstmaligen
Einschalten des Communicators eingegeben werden
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Aktion

4 Wenn Eigentlimerinformationen im Bildschirm firr die
Passworteingabe erscheinen sollen:

a Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Placera
dgarinformation pa skéarmen for lisenord: .

b Geben Sie in das Feld Besitzerdaten: den Text ein,
der angezeigt werden soll.

Tippen Sie auf Passwort ginrichten.
6 Geben Sie das Passwort ein und tippen Sie auf Fertig.

Wiederholen Sie das Passwort und tippen Sie auf
Fertig.

Das Passwort ist nun eingestellt.

Um das eingestellte Passwort zu |8schen, tippen Sie auf Lisehen.

Sicherheit - 141



Fehlersuche

Sollten Sie mit dem Communicator Probleme haben, (iberpriifen
Sie zunachst die folgenden Fragen:

Frage
Ist der Akku geladen?

Antwort

Die Ladezustandsanzeige in der
Statusleiste sollte mindestens einen
Balken (ﬁ) enthalten. Ist dies nicht
der Fall, laden Sie den Akku auf.
Siehe ,Akku laden” auf Seite 23.

Haben Sie eine
giiltige USIM-Karte in
den Communicator
eingesetzt?

Schalten Sie den Communicator ggf.
aus und stellen Sie sicher, dass sich
eine giiltige USIM-Karte im
Communicator befindet. Siehe ,USIM-
Karte einsetzen* auf Seite 19.

Hormuschellautstarke
zu gering?

Empfangt der Die Signalstarkeanzeige in der

Communicator ein Statusleiste sollte mindestens einen

Netzsignal? Balken enthalten. Ist dies nicht der
Fall, suchen Sie ein Gebiet mit einem
starkeren Signal auf.

Ist die Driicken Sie wahrend eines

Gesprachs auf die Lautstarketaste auf
der linken Seite des Communicators.

Kann lhr
Gesprachspartner Sie
nicht horen?

Das Mikrofon ist eventuell
stummgeschaltet. Siehe ,Mikrofon
stummschalten” auf Seite 50.

Stellen Sie aulerdem sicher, dass
das Mikrofon nicht durch die
Schitzhiille oder einen Aufkleber
verdeckt ist.
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Frage

Wurde der
Communicator
beschadigt oder ist er
nass geworden?

Wurde ein Nicht-
Motorola-
Akkuladegerit
benutzt?

Antwort

Durch Fallenlassen, Nasswerden
oder Verwendung eines Nicht-
Motorola-Akkuladegerétes kann der
Communicator beschadigt werden.
Die eingeschrankte Garantie fir den
Communicator schliet Schaden
durch die Verwendung von Nicht-
Motorola-Zubehér aus.

Folgende Punkte beziehen sich auf spezifische Probleme:

Problem

Mein Communicator
wurde gestohlen.
Wem sollte ich den
Diebstahl melden?

Losung

Melden Sie einen gestohlenen
Communicator der Polizei und Ihrem
Diensteanbieter (Unternehmen, von
dem Sie lhre monatliche
Mobilfunkrechnung erhalten).

Ich habe die
Einschalt-/Endetaste
(®) gedriickt,
jedoch ist nichts
passiert.

Halten Sie die Taste ® unbedingt
solange gedriickt, bis das Display
abgedunkelt wird und Sie ein
akustisches Signal horen (dies kann
mehrere Sekunden dauern). Sollte
nichts passieren, iberpriifen Sie, ob
der Akku geladen ist. Siehe ,Akku
laden” auf Seite 23.

Der Communicator
klingelt nicht.

Wenn [P oder R in der Statusleiste
angezeigt wird, ist der Rufton
ausgeschaltet. Siehe ,Signalisierung*
auf Seite 35.
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Problem

Bei einem
Anrufversuch habe
ich abwechselnd
einen hohen und
tiefen Ton gehort.

Lésung

lhr Anruf hat das Mobilfunksystem
nicht erreicht. Eventuell haben Sie die
Nummer nach dem Einschalten des
Communicators zu schnell gewahlit.
Warten Sie, bis die Netzanzeige in der
Statusleiste anzeigt, dass eine
Netzverbindung besteht. Siehe ,Netz"
auf Seite 36.

Ich kann weder
anrufen noch Anrufe
annehmen.

Stellen Sie sicher, dass der
Communicator ein Netzsignal
empfangt. Siehe ,Netz* auf Seite 36.
Vermeiden Sie elektrische oder
Funkstérungen und meiden Sie
Hindernisse, wie z. B. Briicken,
Tiefgaragen oder hohe Gebéaude.

Am Communicator kann auch die
Anrufsperre eingeschaltet sein. Siehe
LAnrufsperre” auf Seite 59.

Der Communicator
hat einen schlechten
Empfang und bricht
Anrufe ab.

Stellen Sie sicher, dass die Antenne
nicht verbogen oder beschadigt ist.

Stellen Sie auBerdem sicher, dass der
Communicator ein Netzsignal
empfangt. Siehe ,Netz* auf Seite 36.
Meiden Sie Hindernisse, wie z. B.
Briicken, Tiefgaragen oder hohe
Gebéaude.

Am Communicator
erscheint die
Meldung: Nur
Datenanrufe.

Sie befinden sich in einem Gebiet, in
dem das Netz keine Sprachanrufe
unterstiitzt. Sie kdnnen nur
Datenanrufe durchfiihren, bis Sie
wieder in ein Gebiet kommen, in dem
das Netz auch Sprachanrufe
unterstiitzt.
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Problem

Ich kann meine
Gespréachspartner
nicht am
Communicator
horen.

Lésung

Driicken Sie wahrend eines
Gesprachs auf die Lautstarketaste auf
der linken Seite des Communicators.
Der Ton sollte lauter werden.

Ich kann meinen

Eingang nicht 6ffnen.

Bevor Sie Messaging-Dienste
verwenden konnen, missen Sie die
entsprechenden Konten im
Communicator einrichten. Siehe
,Messaging-Konten einrichten” auf
Seite 64.

Wie sehe ich, welche
Anrufe ich abgesetzt
und empfangen
habe?

Um die zuletzt gewahlten
Rufnummern und empfangenen
Anrufe anzuzeigen, 6ffnen Sie die
Verlaufsliste. Siehe ,Verlaufsliste
anzeigen*® auf Seite 54.

Der Bildschirm des
Communicators ist
zu hell bzw. zu

Sie konnen die Helligkeit einstellen.
Siehe ,Bildschirmhelligkeit einstellen®
auf Seite 85.

dunkel.
Wie kann ich die Die Leistung des Akkus ist von der
Lebensdauer des Ladezeit, Nutzung von Funktionen,

Akkus verlangern?

Temperaturanderungen und anderen
Faktoren abhéngig. Tipps zur
Verlangerung der Akkulebensdauer
finden Sie unter ,Akkuverwendung"
auf Seite 24.

Warum erscheinen
meine Audiodateien
nicht in der Musik-
Anwendung?

Uberpriifen Sie, ob die Anzeige des
betreffenden Dateityps in den Musik-
Einstellungen (Bearbeiten > Einstellungen)
eingestellt ist.
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Problem

Warum werden die
Audio-, Video- oder
Bilddateien auf der
Speicherkarte in der
Musik-, Video- oder
Bildanwendung nicht
angezeigt?

Lésung

Damit die Datei in der Anwendung
angezeigt wird, muss sie im richtigen
Verzeichnis gespeichert sein. Siehe
,Musik 6ffnen* auf Seite 112, ,Video
offnen” auf Seite 123 oder
,Anwendung 'Bilder' 6ffnen” auf
Seite 128.
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Daten zur spezifischen
Absorptionsrate

Dieses Telefonmodell erfiillt die internationalen Standards fiir
die Einwirkung von Radiowellen.

Ihr Funktelefon ist ein Radiosender und -Empféanger. Es ist so
konzipiert und hergestellt, dass die Hochstwerte der
Radiofrequenzenergie (RF) nicht Uberschritten werden. Diese
Hochstwerte sind Bestandteil der umfassenden Richtlinien und
legen die zulassigen RF-Energieniveaus fiir die allgemeine
Bevdlkerung fest. Die Richtlinien beruhen auf von unabhangigen
wissenschaftlichen Organisationen anhand von regelmafigen und
eingehenden Beurteilungen der wissenschaftlichen Studien
festgelegten Standards. Die Richtlinien beinhalten eine
bedeutende Sicherheitsmarge, um die Sicherheit fir alle Personen,
unabhangig von ihrem Alter und Gesundheitszustand,
sicherzustellen.

Die Einwirkungsstandards fiir Funktelefone verwenden als
Masseinheit die sogenannte spezifische Absorptionsrate oder
SAR. Gemaf den Richtlinien fiir Ihr Telefonmodell betragt der
SAR-Hochstwert 2,0 W/kg.* SAR-Tests werden gemaf dem
CENELEC** Testverfahren durchgefiihrt, bei denen
standardméaRige Betriebspositionen angesetzt werden, an denen
das Telefon mit der hichsten zertifizierten Leistung auf allen
getesteten Frequenzbreiten sendet. Auch wenn der SAR-Wert bei
der hochsten zertifizierten Leistungsstufe bestimmt wird, kann die
tatséchliche SAR des Telefons wahrend des Betriebs deutlich unter
dem Hdchstwert liegen. Das ist darauf zuriickzufiihren, dass das
Telefon fiir den Betrieb mit mehreren Leistungsstufen konzipiert ist,
um nur immer mit der fiir das Netz erforderlichen Leistung zu
arbeiten. Im Allgemeinen gilt, je naher Sie sich an einer
Basifsstation befinden, desto geringer ist die Ausgangsleistung des
Telefons.
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Bevor ein Telefonmodell fiir den allgemeinen Verkauf freigegeben
wird, wird es gepriift, um die Erflllung der Richtlinien
sicherzustellen. Die Tests werden an Positionen und Standorten
vorgenommen (z.B. am Ohr und am Kdrper getragen), die eine von
einem Expertenteam einer Standarisierungsbehdrde festgelegte
einheitliche Testmethode gewahrleisten. Der hdchste SAR-Wert
dieses Telefonmodells bei Verwendung am Ohr betragt:

0,75 Wikg.**

Auch wenn die verschiedenen Telefone und Positionen zu
unterschiedlichen SAR-Werten fiihren, erfiillen alle die
behordlichen Anforderungen fiir einen sicheren Betrieb. Beachten
Sie bitte, dass Veranderungen an diesem Modell des Produktes zu
Variationen des SAR-Wertes fiir spatere Produkte flihren kénnen;
auf jeden Fall sind die Produkte so konzipiert, dass sie innerhalb
der Werte der Richtlinien liegen.

Der von den internationalen Richtlinien (ICNIRP) fiir allgemein verwendete
Funktelefone empfohlene SAR-Wert betragt 2,0 Watt/Kilogramm (Wikg) als
Mittelwert auf zehn Gramm Gewebe. Der Hochstwert beriicksichtigt eine
beachtliche Sicherheitsmarge als zusatzlichen Schutz der Bevélkerung und als
Beriicksichtigung der Messabweichungen.

*%

CENELEC ist eine Standardisierungsbehdrde der Européischen Union.

*** Weitere Informationen enthalten das Testprotokoll von Motorola, das
Beurteilungsverfahren und den Bereich der Messgenauigkeit fiir dieses Produkt.
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Garantieleistungen

Motorola hélt an seiner Politik einer einjahrigen Herstellergarantie
fir Handys flir den Endverbraucher fest. Wahrend der Laufzeit der
Herstellergarantie von einem (1) Jahr ab Kaufdatum (Garantiezeit)
garantiert Motorola dem Erwerber, dass das bei einem autorisierten
Motorola Handler erworbene Mobiltelefon mit Zubehor (,das
Produkt®) den jeweils zur Zeit der Herstellung giiltigen Motorola
Spezifikationen entspricht.

Sollte das Produkt diesen Spezifikationen nicht entsprechen, ist der
Erwerber verpflichtet, Motorola innerhalb von 2 Monaten nach
Feststellung eines Fehlers im Material, in der Verarbeitung oder der
Nichterflllung der Spezifikationen und in jedem Fall vor Ablauf der
Garantiezeit zu unterrichten und das defekte Produkt zur Reparatur
zum nachstgelegenen, autorisierten Motorola Reparaturdienst zu
bringen oder zu schicken. Motorola ist weder an Produktangaben
gebunden, die nicht direkt von Motorola stammen, noch treffen
Motorola die dem Motorola Handler als Verkaufer des Produkts
obliegenden Gewahrleistungsverpflichtungen.

Eine Liste der Telefonnummern des Motorola Kundendienstes,
uber die auch der fiir Sie nachstgelegene, autorisierte Motorola
Reparaturdienst in Erfahrung gebracht werden kann, liegt diesem
Produkt bei.

Wahrend der Garantiezeit besteht der Garantieanspruch
ausschlieBlich darin, dass das defekte Produkt kostenlos nach
Wahl von Motorola entweder repariert oder ausgetauscht wird oder,
falls dies nicht méglich ist, der vom Erwerber gezahlte Kaufpreis
abziiglich einer Gebhr fir die Nutzung des Produktes seit
Lieferung zurtickerstattet wird. Diese Garantieleistungen enden mit
Ablauf der Garantiezeit.

Dies sind die vollstandigen und ausschlieBlichen
Garantieleistungen fiir Motorola Mobiltelefone mit Zubehdr, die alle
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sonstigen ausdriicklichen oder stillschweigenden
Garantieleistungen, Bedingungen oder Bestimmungen ersetzen.

Motorola haftet unbegrenzt nur fir Vorsatz und grobe
Fahrlassigkeit. In allen anderen Fallen ibernimmt Motorola
keinerlei Haftung fiir Schaden, die den Kaufpreis Ubersteigen und
haftet auch nicht fiir mégliche Folgeschaden, wie entgangenen
Gewinn, Datenverlust oder Betriebsunterbrechung.

Diese Garantie hat keine Auswirkungen auf die Anspriiche, die
Endverbrauchern gesetzlich zustehen. Diese Garantie beriihrt
nicht die Anspriiche des Erwerbers gegen den Verkaufer aus
dem Kaufvertrag.

Inanspruchnahme der Garantieleistungen

In den meisten Féllen wird der autorisierte Motorola Handler, bei
dem Sie das Motorola Mobiltelefon mit Originalzubehor erworben
haben und/oder von dem das Produkt installiert worden ist, die
Garantieansprliche anerkennen und/oder entsprechende
Garantieleistungen anbieten. Sie kdnnen ebenfalls den
Garantieservice des nachstgelegenen Motorola Reparaturdienstes
in Anspruch nehmen.

Sollten Sie zusatzliche Fragen haben, wenden Sie sich bitte an
Ihren autorisierten Motorola Handler, bei dem Sie das Motorola
Mobiltelefon und Originalzubehdr erworben haben und/oder von
dem das Produkt installiert worden ist, an die
Kundendienstabteilung Ihres Mobilfunkbetreibers oder an den
Motorola Kundendienst Ihres Landes unter den unten
angegebenen Telefonnummern.

Im Falle der Inanspruchnahme der Garantieleistungen ist das
defekte Mobiltelefon und/oder Originalzubehdrteil vorzulegen.
Achten Sie darauf, eventuelle Zusatzteile, wie beispielsweise lhre
SIM-Karte, aus dem Mobiltelefon zu entfernen. Bei Zusendung
oder Lieferung des defekten Gerats an einen von Motorola
autorisierten Reparaturdienst muss das Produkt mit [hrem Namen,
Ihrer Adresse, Ihrer Telefonnummer und dem Namen des
Mobilfunkbetreibers versehen sein, und es muss eine
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Fehlerbeschreibung beigefiigt werden. Falls das Mobiltelefon in
Ihrem Kraftfahrzeug installiert ist, so sollte das Auto zu einem fiir
diesen Fall ausgerusteten Motorola Reparaturdienst gefahren
werden, da fiir die Fehlersuche eine Uberpriifung der
Gesamtinstallation im Auto notwendig sein kdnnte.

Damit Sie unsere Garantieleistungen in Anspruch nehmen kénnen,
missen Sie den Kaufbeleg oder einen vergleichbaren
Kaufnachweis vorlegen, aus dem das Kaufdatum hervorgeht. Auf
dem Mobiltelefon miissen ebenfalls die Seriennummer, die IMEI-
und MSN-Nummer als Referenz sichtbar sein. Diese Informationen
sind dem Produkt zu entnehmen.

Voraussetzungen fiir Garantieleistungen

Garantieanspruiche kénnen nicht beriicksichtigt werden, falls die
Typ- oder Seriennummer des Produktes entfernt, verandert,
dupliziert oder unlesbar gemacht worden ist. Motorola behalt sich
deshalb das Recht vor, den kostenlosen Garantieservice zu
verweigern, falls die erforderliche Dokumentation nicht oder nur
unvollstandig vorgelegt werden kann, unlesbar oder nicht in
Ubereinstimmung mit den Daten des Herstellers ist.

Nach Wahl von Motorola erfolgt im Falle einer Reparatur des
Produktes ein Software-Update oder ein Austausch der defekten
Einzelteile oder Chipkarten mit ihrer Funktionsweise nach
gleichwertigen, reparierten oder neuen Einzelteilen oder
Chipkarten. Garantie fiir ausgetauschte Einzelteile, Zubehérteile,
Akkus oder Chipkarten wird nur fir die verbleibende Dauer der
urspriinglichen Garantiezeit ibernommen. Die urspriingliche
Garantiezeit verlangert sich dadurch nicht. Alle ausgetauschten
Originalteile (Zubehorteile, Akkus, Einzelteile oder
Mobiltelefonausriistung) gehen in das Eigentum von Motorola iber.

Motorola tibernimmt keine Garantie fir Installation, Wartung und
Service im Zusammenhang mit dem Produkt, einschlieflich Akkus,
Zubehor- oder Einzelteilen. Motorola iibernimmt keinerlei Haftung
fur Schéaden durch nicht von Motorola vertriebene Zusatzgerate
(beispielsweise Akkus, Ladegerate, Adapter, Netzteile, etc.), die an
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das Produkt angeschlossen oder zusammen mit dem Produkt
verwendet werden.

Jegliche nicht von Motorola vertriebene Zusatzgeréte werden
ausdriicklich von dieser Garantie ausgeschlossen. Ebenso
Ubernimmt Motorola keine Garantie fiir den stérungsfreien Betrieb
der Produkte in Verbindung mit derartigen Zusatzgeraten.

Garantieausschluss

Diese Garantie gilt nicht fir Fehler durch Beschadigung,
Missbrauch, unsachgeméfe Handhabung und aufgrund von
Anderungen oder Reparaturen am Produkt durch nicht autorisierte
Personen. Die Garantie ist ebenfalls ausgeschlossen bei:

1. Fehlern oder Beschadigungen, die durch unsachgemafie oder
nicht bestimmungsgemafie Verwendung des Produktes
verursacht worden sind.

2. Fehlern oder Beschadigungen, die auf Missbrauch, Zugang zu
inkompatiblen Quellen, Unfall oder Versaumnis zuriickzufihren
sind.

3. Fehlern oder Beschadigungen aufgrund unsachgemalien
Betriebs oder Testens, unkorrekter Wartung, Installation,
Anpassung, Verwendung unerlaubter Software Applikationen
oder Modifikationen.

4. Bruch oder Beschadigung der Antenne, sofern dies nicht direkt
auf Material- oder Verarbeitungsfehler zurtickzufiihren ist.

5. Produkten, die so zerlegt oder repariert worden sind, dass sie
den Betrieb des Produktes oder eine angemessene
Untersuchung und Fehleranalyse zur Feststellung des
Garantieanspruches unmdglich machen.

6. Fehlern oder Beschadigungen im Zusammenhang mit
Reichweite, Netzabdeckung, Verflgbarkeit,
Dienstleistungsangebot oder Betrieb des Funknetzes durch
den Mobilfunkbetreiber.
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7. Fehlern oder Beschadigungen wegen Feuchtigkeit, Eindringen
von Flissigkeiten oder verschitteten Lebensmitteln.

8. Uberdehnung der Spiralkabel oder Bruch der
Verbindungsstecker.

9. Plastikgehdusen oder sonstigen Auenflachen, die durch
normale Benutzung verkratzt oder beschédigt sind.

10. Lederhiillen (die einer gesonderten Herstellergarantie
unterliegen).

11. Produkten, die Uber einen beschrankten Zeitraum gemietet
sind.

12. VerschleiBteilen.

Anmerkung: Die Lebensdauer des Akkus Ihres Mobiltelefons,
sowie Sprech- und Standby-Zeiten hiangen von den 6rtlichen
Empfangsbedingungen und Netzwerk-Konfigurationen des
Mobilfunkbetreibers ab. In den Spezifikationen ist angegeben, dass
Sie in den ersten 6 Monaten ab Kaufdatum mit der optimalen
Leistungsféhigkeit Ihres Motorola Mobiltelefons rechnen kénnen
und dass der Akku bis zu zweihundert (200) Mal aufgeladen
werden kann.

Die Garantieleistung fir wiederaufladbare Motorola Akkus erlischt,
a) wenn die verwendeten Ladegeréte von Motorola nicht fiir die
Ladung der betreffenden Akkus als geeignet anerkannt sind, b) die
Versiegelungen der Akkus zerbrochen oder beschédigt sind, c) die
Akkus in einem anderen Gerét oder zu einem anderen Zweck als in
einem Mobiltelefon verwendet worden sind.
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